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SIXTH NONALINED SUMMIT BASIC AGREEMENTS SUMMARIZED 


Havana GRANMA WEEKLY REVIEW in English 16 Sep 79 p 16 
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eckhnow ecgec and 4a dGeep concern was vowed 
imperisiisis’ destabilization plens and aggressions. 
Conference siso sated that the struggle of 
peoples. particularly the struggle of southern 
Closely ui¢d to an::-imperiaiist end anticolonialist 
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te examine ard analyze the situation im southern Africa 
and encorsed as its own ali the recommendations adopted 
at that meeing. All the countries were urged to pay 
special aticntion to the execution of the Action 
approved in Maputo and later ratified and enlarged by 
the Coordinai.rg Bureau. 


The heeds of state of sOvermment congratulated the 
Organizanon of African Laity on its 6th year Gf exis- 
yence ang acanowledged the OAL's umporfance as an ef- 
fer ive instrument to promote peace. 


On anslyzing the situation in southern Africa, the 
Conference retereted chet the consolidation of the victory 
achieved by the peoples of Angola, Mozambique, Guinea- 
Bissau. r- Verde and S£o Tomé and Principe decisively 

the region's balance of forces. 


5 


The Conference acknowledged with pleasure the 
renian Government's decision to stop selling oi] to 


outh Africa. Also y¥ ack: wes Nicera’s 
sec:sion to rationalize British Petroieum's oil concess:crs 
when the later failed to comply with the oil embargo 
——~ hy wapply on te : ne North ‘Sea South 
° rom the | , 
Africa's aperthe:d regime. 7 





the 
meenng in Lusake the heads of goverment of the Com- 
turned down the so-called internal settle- 
ment of Zimbabwe and reaifirmed their total commut- 


ment vis-d-vis the icgitimate majority government. It em- 
phasized that the outcome of the Lusaka meetina hed 


support for the Patriotic From and the latter's decision 
to intensify the armed struggle against Muzorewa's 
racist and illegal regime 


it also called for preventing supolies of of) and it. 
by-products from reaching Southern Rhodesia: con- 
demned the lifting of LN cconomc sanctions in cohorts 
with the Salisbury regime and rejected recognition in any 
form for Rhodesie’s regime. 


The Conference warmly ted the Patriotic 
Front upon its ednittence as a full-fiedged member into 
the Movement of Non-Aligned Countnes. 


Concerning the issue of Namibia, it strongly con- 
demned the South African racist regime for us stubborn 
refuse! to withdraw from thet termtorvy and reasserted 
the Namibian peopie’s right to inderendence and their 
terntonmel integrity. It also reasserted tts unconditional 
support for the strusale ‘ed by SWAPO as sole ond 
legitimat? representative of the Namibian people. 


The Conference stated that the racist South Africen 
regime's continued iliegal cecupation cf Namibiss was en 
jon not only against tne Namitian peopie but 

SO against ali of Africa's sovereign states. 


The Conference strongly denounced the cstebiishmest 
of an illegal and erbitrary “National Assemoly,” and 
stated categoricaily that the non-aligned countries will 
neither recognize nor cooperete with this illegal 
“assembly.” 

The Conference firmiy 
vers aimed at violet amibie's territora! integrity 
through annexation of Weivis Say iegitimizinag the 
electoral farce of December 4. 1974, end setting up @ 
neocoiomal regime uncer Pretoma'’s control. 


South Africa's manev- 
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problerns of southern Africa cannot 
rately for they are politically, militarily end 
intertwined Conference condem 


Broad consideration was given to every form of support 
and eid for the Frort Line states, now acting of @ sale 
rear guerd and giving their militant solidarity to the 
—_— struggle waged by the peopves of southern 


The Conference reasserted that the Front Line states 
will not now end in the future be alone and it recognized 
that the materia! and financial support given to these 
states would in ei] certainty boost their ebility to wth- 
stand aggression and eneabie them to effectively uphold 
their territonal integrity 


On the other hand, the Conference voiced dees concern 
for the serous situation prevailing in Wescera Sehare, 
end it considered that the ed hoc commision set up by 
the OAU would succeed in bringing sdour «e'f-determ- 
netion end independence for the Saheran peon c as soon 
as possible. it heiled the accord between se Repubiic of 
Mauritane and the POLISARIO From and Mauritania’s 
decision to withcraw its forces from the territory of 
Western Sahara Th. Conference lhkew.se deplored Moroc- 
co's armed occupeior of southern Western Sahare 
previously under “Vie :ritenie’s control 


Concerning Mayotte Island. still iliegally occupied by 
France, the Conference voiced its active solidarity with 
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denounced the stanc taken 
ape | the United States, that 
suppues of advenced weaponry to lsreel, 
its concern for the escalation of Israeli military 
. both in terms of conventional 
. The Conference aiso conmcemred the cooperstion 

berween israel and South Aince and wes grateful 
for the help given by progressive and peace-loving forces. 


The Conference voiced support for Lebanon's unity, 
indepencence and sovercianty and strongly condemned 
leracl'’s continued attacks and ageression in southern 
Lebenon, where it uses highly sopaetcated plenes and 
armaments supriied by the Unitcd States America, 

i of .nnocent women, children and old 
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The Confererce noted with deep concern that, follow- 
ing the Camp David agreement Setween Evyrt, Isreel 
end the United Sietes, lorecl has stepped up us policy 
calling for the confiscation of Palestinian and occupied 
Arebd territories. The Conierence stated thet the incor- 


ion of jerusalem uncer Areb sovereignty was en 
sabe condition for achiewing levine peser. I 
rT 


the Security Counc) to meet ita respons Deity te 

e isrec] subject to the sanctions prov ded under 

Chapter 7 of the Charer Such measures shoule incluce 

the application of a!) ihe senctions deemed necessary, a9 

well as the enforcement o. a9 e@li-cut boweott and the 
exclusion of lerec! from the internatcnel community. 
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The Conference resteretd its solidarity with 
of the Puerto Rican people end ther to 
self-derermination. : ond territorial integrity. 


unconditional release of the four Puerto Rican political 
persons .ities jaded in the United States for over 25 


years 
The Conference reiterated its support for the right 
of Belize to sci/-determinenon. 


of Argentine to exercise sovertient 
Islands. It \kewwe supported the Cuben people's cleim 
over the land occupied by the Unwed States in the Guan- 
tanamo base and condemned the unjust US. blockede 
on the Cuban Revolution. The Conference cenounced 
tho Jnited States’ hostusuy, ures anc threats aga.cst 
Cubs, which constitute @ fiegrent viclaton of the UN 
Che ter end endangering world peace. The heads of stave 
o nment stroraly condemred the Diocaede tet the 
US. Government «6 il) wing to try to isolate end 
pumer Os Cuban Revolution end demanded thet a be 
y end uncondivonaliy lifted 


The Conference noted with piessure he imio 
force of the Penama Canal Treaty The heads place 
or government vorced their concern regerding the defauit 
¢ the Torrijos-Carter treaties on the part the Loared 
[estes end wowed thew hope that they will be faithfully 
e hered to by the United Scetes. 


ine Conference hailed the Government of Grenades 
decision to join the Movemer: It recommended the edop- 
tion of measures to speed up the reimmsaterient of demo 
erotic rights in Chile. 


The Corference hailed with setusfection the victory 
won by the Niceraguen people and their vanguard the 
Sandinista National Liberation Front PSLN). end ex- 
pressed how pleased u was thet thu country hed joined 
the Movement. 
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Conference underlined that. feced with the danger 
of @ muiitary confrontation based on the politics of force, 
the only opton open t© humanity « active peaceful 
coexistence. it considers the rights of peoples to seil- 
Geterminetion and independence tu be irci.dec within 
the application of this principle. it insisted tha’ nt is 
wmpossibie to assure peace and security while the arise 
rece continucs 
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The Conferenre regretted the fect that the pelicy of 
dividing the world into spheres of influence, 6 poe? 
used for centuries by the colonial powers and whic 
ceused 80 much damage to humeanuy, is sil being 
applied by certain powers in on attempt to (wert the 
true independence, especially of those recently em*s 
cipeted countnes, and tw frustrate the finel victory of 
the netione! iiberetion movement. 


The Conference welcomed the signing of the 
between the United States and the Sovet Union on 
the limutiation of strarvegic nuclear weapons it stressed 


that the arms rece was incompatidie with the efforts 
aimed et establishing « new irternauonal economuc 





for the establishment of a new wternruonal order in the 
sphere of mformation. It noved wih satisfaction 


countnes. 


The Conference once again condemned the old metrop- 
olises "hat conunue to systemancally pillage the cultural 
wealth of the Afrxan, Anen, Leun Amercen 
Cer:bbean countries. 
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Deep concern was expressed over the present interne- 
nonal economic situetion, charactenzed by « sharpen- 
ing of che world econome criss. They agresd that this 
cries is not simply @ natural cyclical phenomeson but 6 
symptom of structural umbulance. The situation is 
aggreveted by the fact thet, due w structural deficiencies 
end deficiencies mm the menagememt of the market 
ecoriomes, .nfiat.on and monetary <isorders ere perme 
nent cherecteristics of the world econony. 


Concern was expressed over the worsening concitions 
of foreign trade in the developing countries; end 
protect.onist measures introduces certain developed 
countries were denounced Concersa was also expressed 
over tye extreord:nery werease in the cour 
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ries’ external debt. whech, at the end of 1977, was 
estimated st sdout 300 OOO mullon doers. 
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considered st necessary to formulate 
protec’ the buying power of income thet 
countnes resewe from thew exports 


—— of trede relations between 
onre countries 


The heeds of ‘ Qvermment uncerimed the 


ul 


importance of ests. ching « 0ct of proacipics and sorms 
control resin. .« commercial practices, porticularl 
those of the trer wel enterprises ina. have adverse 
repercutsions on 4 tnd development of the 
developing countnes 


_ The heads of state or government erremed that the 
international energy question sho..d be discussed in the 
contest of the word negotieucns taxing piece at the 
United Nations with the sarncipatior of al) courvtries 
The Conference praised the LUN dec..on to convene an 
wmiernational co sference on entray sources an 198! 





INTER-AMERICAN AFFALRS 


COLUMNISTS SCOFF AT ‘NONALINED' CONFERENCE 

Gringoire: Nonalined? Bah! 
Mexico City EXCE’ *IOR in Spanish 18 Aug 79 p 7-A 
[Article by Pedro Gringoire] 


[Text] They must be joking. At the beginning of this September they are 
going to hold the so-called World Summit Conference of Nonalined Nations 
in Havana. Imagine that! By theoretical definition it might be supposed 
that this would involve countries which are "not alined" with either the 
Soviet bloc or the western capitalist bloc, especially with the United 
States. 


Of course, it is only right that there are countries which try not to aline 
themselves with either of the two great powers who are contending for pre- 
dominance in the world these days. And although it may be a commnist 
government, there is no incongruity in Tito being the mainstay of the 
nonalined bloc, since it is a fact that long ago he removed himself from 
Soviet sponsorship. But listen! The joke is that the host of the 
conference is Castro, who has alined Cuba as closely as ever possible with 
the USSR--and tied it there by the neck with a thick rope. 


fad that same rope has pulled Ethiopia, Castro's diocese "in partibus 
Africanum" into the “nonalined" bloc. It is true that wome countries from 
the United States’ sphere of influence have slipped into the bloc; but 
whatever may have happened in the past, none of them is today so dominated 
by Washington as Cuba and Ethiopia are by Moscow. After the sweet talk 
that Castro ended up giving us with his recent visit, I suppose that Mexico 
will send a delegation who they will hand-feed with atole in Havana. 
Because that's the way we're heading. 








‘Castro Tries To Aline Then' 
Mexico City EXCELSIOR in Spanish 20 Aug 79 pp 6-A, 8-A 
[Article by Eduardo Borrell Navarro] 


([Text] The so-called "nonalined" nations, whose organization was founded 
some years ago by a trio of outstanding world leaders (Marshal Tito of 
Yugoslavia, Dr Nehru of India and General Nasser of Egypt) will hold their 
sixth meeting in Havana, a few days from now. 


This conclave will be extraordinarily important not only from the point of 
view of the agreements which may be reached in it; but also and especially 
because of the decision being made there regarding the proposal to take 
sides in the great international struggle which separates the East and the 
West. 


The founders of this large group of nations of whom only Marshal Tito 
survives, held the position that the "nonalined" should remain equally 
distant from Washington and Moscow, They believed with good reason that 

the strength of the noncommitted nations’ movement lies in that independence. 


Lately, however, Fidel Castro, who as head of the Marxist-Leninist Cuban 
government has brought Cuba into that group, has been upholding a position 
diametrically opposed to this point of view. He is the chief standbearer 
of the idea that the “nonalined" nations should join the Soviet bloc since 
Russia--he says--is their natural ally while "Yankee imperialism" is their 
most important opponent. 


By the most impartial analysis, Marshal 7ito's thinking appears to be more 
correct, balanced and intelligent; since if the "nonalined" movement declares 
itself to be partisan, this group would cease to be what it is and would 

lose prestige and strength within the world community. 


The situation regarding this question has become so critical that Marshal 
Tito, despite his advanced age, has decided to appear in Havana to act as 
spokesman for the original doctrine of this movement of noncommitted 
nations and to argue there on a public platform that in his opinion this 
sixth assembly never should adopt this resolution. 


His most tenacious opponent in this ideological quarrel will be the Cuban 
Marxist-Leninist leader, Fidel Castro, Although the two profess the same 
communist policy, Tito has managed to keep his country, Yugoslavia, 
independent of the hegemonistic aims of the Soviet Union, and his diplomatic 
and commercial relations with the United States have been normal for at 
least a decade, On the other hand, Castro has moved more and more toward 
the Soviet orbit to such an extent that at present no other Eastern nation 
can be more classified as a Russian satellite or colony than Cuba, 














Tito, who always has been opposed to control of his country by Russia, 

is now beginning to see the possibility that Castro may succeed in imposing 
his doctrine on this assembly of "nonalined™ nations, which would result in 
Soviet domination of the organization. There is no doubt that this clash 
of dialectics will be bitter and vigorous. Tito believes he can count on 
countries like Syria, Iraq, Jordan, Kuwait, Libya, Algeria and Malta to 
avoid this kind of radicalization. Castro seems to have the support of a 
very active group of nations called “progressives” by Havana, which include 
Vietnam, Laos, Ethiopia, South Yemen, Afghanistan and Angola. 


At previous meetings of this type, some states have challenged Cuba, arguing 
that this country should be regarded as “alined" because of its close and 
dependent ties with the Soviet Union; an opinion which they all think has 
been even more strengthened by the Cuban intervention in Africa. 


In view of the prestige and personality of Marshal Tito, the world is 
hanging on the outcome of this meeting of "nonalined" nations since if 
Castro and his personal judgment triumph, the Soviet Union would then 
exercise factual domination over all these republics. In the same way, 
the uncertain future of these 90 countries, so divided by deep economic, 
cultural, religious and political differences, will depend on the "code of 
conduct" which is adopted. 





Salazar: Imperialism, Hegemony 
Mexico City EXCELSIOR in Spanish 29 Aug 79 p 7-A 
[Article by Ruben Salazar Mallen] 


{Text] Yesterday the Sixth Conference of Nonalined Nations effectively 
began with the meeting of ambassadors from the 86 member countries to examine 
the declaration drafted by Cuba, whose 75 page text, distributed last July, 
has been revised, 


In spite of these revisions, the text is stil“ pro-Soviet and the Brazilian 
foreign minister, Ramiro Saraiva Guerreiro, made an accusatica to this 
effect in an interview on Monday, the 26th of this month, when he roundly 
declared that the document is “inspired by the Soviets." He added that 

"it has a tendency to line up with Soviet principles." 


it had been expected that this would occur because Cuba (or, so as not to 
blame the Cuban people, Castroism) is entirely dependent on the Soviet 
‘nion and is “alined" with it. If it were not for Soviet aid, Castro Ruz 
would not have been able to stay in power and the deterioration of his 
image described in the article by Jean Francois Ravel, published by 
EXCELSIOR last Monday, would have dragged him down to defeat or to weakness 
leading to extinction. 








{t is highly probable then, that Foreign Minister Saraiva Cuerreiro is 
right. It was already apparent in the First Tricontinental Conference 
held 3-15 January 1966 in Havana, how Castro Ruz made desperate attempts 
to gain sympathy for Soviet authority. 


It is paradoxical--and more than that, dangerous--for a meeting of non- 
alined countries to take place in an openly alined country like Castro Ruz' 
Cuba, economically bound to the Soviet Union, whose servant it is. 
Because, as is well known, the one who pays gives the orders. 


The Sixth Nonalined Conference, meeting in an alined country, will be 
subject to pressures and will come out against imperialism after havi.g 
exempted the Soviet Union from imperialism, despite the fact that the so- 
called Soviet hegemony is none other than a form of imperialism, 


If Josip Broz Tito, first dissident from Sovietism and founder of the 
nonalined group, together with his supporters, does not succeed in 
neutralizing the submissiveness to the Soviet Union, it is possible that 
the Sixth Nonalined Conference will declare that the only imperialist 
countries are the United States and those of Western Europe. The Soviet 
Union will be excused even though it exploits the peoples of the "socialist 
bloc” and holds them in economic submission and though it has sub jecied 
Hungary and Czech»slovakia to blood and fire when they tried to liberate 
themselves, 


This will depend in large part on the fact that the concept of imperialism 
has been skillfully confused so as to bewilder not only the naive, but also 
expert politicians. An imaginary difference has been established between 
hegemony and imperialism, although historically they are the same, The 
hegemony of the Soviet Union is imperialism and the imperialism of the 
United States is hegemony. Whatever word may be used, the weak peoples 
remain in the middle, suppressed. 


This is why the nonalined movement is so important, since it arose from the 
desire to keep a distance from both imperialism and hegemony or in one single 
word, from imperialism, 


That desire, that purpose, could now be frustrated at the Sixth Conference 
of Nonalined Nations, which opens formally next Monday. 


If the viewpoint of Castro Ruz wins out at that meeting, the nonalined 

will cease to exist and will aline themselves with the Soviet Union. 

This will mea. a withdrawal toward absolutism, that is, a retreat backward 
many centuries, and the world will sink into a tragic twilight of oppression 
and misery. 
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INTER-AMERICAN AFFAIRS 


COLOMBIAN STEVEDORES BOYCOTT CHILEAN CARGOS 
Bogota EL ESPECTADOR in Spanish 11 Sep 79 pp 1-A, 7A 


[Text] Santa Marta, 10 September (from Fabio Ortega). The Santa Marta 
maritime terminal fell in line with the attitude of international solidar- 
ity against the administration of Augusto Pinochet, boycotting all cargo 
coming from and going to Chile. 


The executive board of the labor union at the maritime terminal a short 
time ago issued an announcement stating its position to the effect that 
“various decisions were adopted at the recent national dockworker meeting 
heid in the city of Cartagena on 17 and 18 June, including those per- 
taining to the participation of the dockworkers in the international boy- 
cott against cargo coming from or going to the Republic of Chile. 


"This attitude of international solidarity is in keeping with the con- 
scious support given by our labor union organization in the struggle of 
our Chilean brothers inside or outside that country for the purpose of 
protesting against the opprobrious and criminal dictatorship which pre- 
vails under the command of Gen Augusto Pinochet." 


This is why the union asked all workers, both members and nonmembers, 

who are employed in the port facilities, to follow the call of the execu- 
tive board and comply with the international boycott against cargo coming 
from or going to Chile. 


Dockworker Announcement 


Bogota, 10 September (UPI). Colombian dockworkers yesterday launched a 
boycott against goods traffic going to and coming from Chile in com- 
memoration of another anniversary of the military coup which ousted the 
late president Salvador Allende. 


An announcement disseminated by FEDEPUERTOS (Federation of Port Workers) 
states that "fully aware of its democratic principles with regard to 
participation in any action aimed at fighting against any form of oppres- 
sion of liberties and other rights ... has decided, between today and 
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15 September, not to handle any cargo at terminals coming from Chile or 
going to that country." 


The dockworkers assured everyone that the order was passed on to all of 
the members throughout the country and guaranteed its “success™ since this 
is a “protest against a fascist dictatorship." 


According to the dockworkers, those six years of “military dictatorship" 


brought the people of Chile to the “worst state of political, economic, 
social, and cultural prostration in its entire history." 
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ARGENTINA 


FURTHER REPORTAGE ON IHRC VISIT 

Bishops Express Opinions 
Buenos Aires LA OPINION in Spanish 3 Sep 79 p 9 
[articles "This Week, Human Rights"] 


[Text] The OAS Inter~American Human Rights Commission (IHRC), composed of 
six jurists coming at the special invitation of the Argentine Government, 

will be arriving in this country this week, The commission will be here for 
about 2 weeks beginning next Thursday, the 6 September, and will be completely 
free to move about inside the country, As President Videla en Rosaric em 
phasized 5 days ago with reference to an issue that has provoked an unjust 
attack on our country: “Argentina has nothing to hide and much less to be 
ashamed of," 


Assistant Bishop of La Plata and Argentine Catholic University Rector Mon- 
signor Octavio Derisi has referred to the human rights question, pointing 
out that "we would hope that this matter not be turned into a political 
affair in order for others to attack us and create difficulties for us," 


Making clear that he would prefer to call them "rights of human beings, not 
human rights," he elaborated: "There are those who have a lot to say about 
the matter, but does a country with a record of a million abortions a year, 
like the United States, have the right to pass judgment?” 


In statements made shortly after returning from Rome, Derisi said that the 
church “defends human beings and consequently their rights," 


Drawing a parallel between our country and Europe, Monsignor Derisi felt 
that "Argentina has not attained the level of economic and industrial de- 
velopment of the European countries, but it seems to me that here we have 
spiritual values that are intact," like, for example, "publ’c morality," 


With regard to the situation in the lower income sectors, Derisi explained 
that "there may be a marginal number of people who, due to inflation and 
minimal wages, have a hard time surviving," but he noted that "I have the 











impression — I speak for myself because, as a member of the clergy, i dare 
not express my opinion on political issues — that Argentina is energing 
from the economic crisis, If the government succeeds in reducing inflation, 
I think that we will experience a boom," 


Monsignor Derisi was also asked about the possibility of a visit to our 
country by His Holiness John Paul II, whom he had recently interviewed at 
the Vatican, The prelat# admitted that he had asked the pope about this 
and added: “He smiled, He obviously wants to do so, Ke did not tell me 
he would, but he gave me to understand that he would, He has a great deal 
of love for Argentina," 


Former bishop of Mar del Plata and current prefect of the Congregation of 
Monks, Cardinal Sduardo Pironio said that the European attitude toward 
Argentina is a good one, “although,” he explained, "there are always two 
sides to the coin," 


In connection with this, he said that "there are some sectors that always 
look for the worse side," despite which, he reaffirwed that “Argentina's 
image is a very positive one,” 


In exclusive statements to the Mar del Plata daily, EL ATLANTICO, made 
shortly after his arrival from Rome, he maintained that now, in the wake of 
the aggression produced by subversive violence, Argentina is better under 
stood, 





Asked about the climate prev:iling at the Vatican concerning papal mediation 
in the difference of opinion over the Beagle, he commented that “he is very 
optimistic and has absolute confidence" in the outcome of this mediation, 
"Such matters," he added, “move rather slowly but I feel that the pace is 
accelerating," 


Speaking of other matters, he stressed "the unity of the Argentine Church, 
which really wants to be faithful, on the one hand, to the Lord and, on the 
other, to man's expectations and needs," 


Regarding dissident Bishop Monsignor Marcel Lefebvre's recent visit to 
Argentina and the ordination of priests belonging to his congregation which 
he conducted, he said that “any activity that is marginal to the thinking 
of the Holy Father obviously creates difficulties in the dealings" the Holy 
See has with the prelate, 


He discounted the possibility that Lefebvre's rebellious attitude could 
provoke a schism in the church, 


Asked about a possible visit to Argentina by John Paul II, he said that there 
was “absolutely nothing definite” on this, although he cid emphasize the 
Sovereign Pontiff's inclination "to visit big nations and make contacts, 

from a strictly pastoral point of view, in each country," 
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Attack From Abroad 
Buenos Aires LA NACION in Spanish 7 Sep 79 p 10 


[Article: “Anti-Argentina Campaign Stepped Up" | 


[Text] Brought on by the arrival in our country of the IHRC, the anti- 
Argentina campaign has been stepped up abroad, This is apparent from news 
items coming from San Pablo, Madrid, Brussels and Paris which report on the 
activity of various organizations that are attempting to run down Argentina's 
image, 


The archbishop of San Pablo, Cardinal Paulo Evaristo Arms, appealed to Brazil 
"not to follow the example of Argentina" with reference to our country's 

new laws which “shorten legal waiting periods in crder to declare aissing 
persons legally dead,” 


In Madrid 10 youths belonging to different youth organizations yesterday 
morning chained themselves together in front of the Argentine Snbassy "in 
solidarity with those who are missing," 


In Paris Argentine writer Julio Cortazar and Mexican writer Carlos Fuentes 
made an appeal to “world public opinion and the democratic governments" to 
prevent Argentine authorities from passing the nus missing persons laws, 
French Minister of Foreign Affairs Jean Francois Poncet charged his country's 
ambassador to Buenos Aires, Bernard Destremau, to take steps to express the 
French Government's concern for French citizens who are missing in Argentina, 


Lanusse's Statements 
Buenos Aires LA PRENSA in Spanish 9 Sep 79 p 4 


[Text] At the close of the interview held in his home with IHRC representa- 
tives, Lt Gen Alejandro Agustin Lanusse made a statement, 


Among other items, the former Argentine president pointed out that "the 
question of the observation of human rights in our country is of primary con- 
cern and interest to Argentines but we cannot ignore the fact that it is an 
objset of special attention in other parts of the world, Nevertheless, we 
must proceed with the conviction that it is an Argentine problem and that 

it must be resolvec by them without foreign and outside interference, 


"I understand and share, inasmuch as is possible, the anxieties and tragic 
situations the relatives of victims of violence, from whatever source and of 


whatever kind, are going through, 


"In order to place the question of the observation of human rights in proper 
perspective with Argentine reality today, it is indispensable to know and 
especially to take into account what that reality was in the more or less 
recent past, 


14 








“We must remember that, at the end of 1973 with the existence in our country 
of a government that had been elected by impressive popular majorities, a 
decisive element was inccrporated into Argentine life, one which imposed 

the weight of a terrible evil of contemporary society on it: subversion 
organized to extremes of insane violence, until then unknown to Argentines," 


Real War 


Later on Lanusse said that “on 24 March 1976, the military authorities had 
to take over the administration of the national government in full awareness 
that the basic necessity of the process that had then begun was the eradica- 
tion of the cancer constituted by subversive terrorism, To that end both 
those who govem and those governed have, during the past 35 years, made 
extraordinary efforts and sacrifices, 


"The country was faced with a real war, an internal war, a dirty war, The 
operations against those who had opted for violence, murder, kidnaping and 
terrorism in general as their weapons were conducted by the military autho- 
rities firmly and energetically, The people understood the decision and 
lent their support and collaboration, 


"We have lived through a long, hard and painful confrontation in which mis- 
takes could not be avoided but which now enables us to tackle, in a diffe- 
rent kind of social framework, this constructive struggle for the future, 


"YMeny Argentines with their own flesh and blood suffered the terribie con- 
sequences of that war, However, the country needed it to temper its spirit 
in order to engage in the battle for the future, 


"This does not mean that we are forgetting what happened, nor is it offered 
in justification of the mistakes that were made, but rather to allow us to 
comprehend that, without a collective attitude of strength and understanding, 
the battles we have won will represent a defeat if anyone harbors intentions 
of retaliation or revenge," 


Look Forward 


"We must not forget this terrible past so that, by keeping in mind what 
happenea, Argentines will keep alive a profound conviction that this cannot 
be allowed to happen again and that the only way to see that it does not is 
to look forward only, without sterile and pointless reproaches, because the 
pact cannot be erased with them nor, much less so, can the peace be won, 


"War overwhelmed us in a climate of violence, Peace requires order, rule by 
law, respectable and respected authority, We Argentines always have to gamble 
for a peace with freedom, that is, one that fully observes human rights, 


"We have won out over the armed bands that in recent years laid waste our 
country, these same bands that were encouraged and coaxed, referred to as 




















‘special units,’ but we mist not forget that many of their members were 
trained in Marxist countries and that it was the intermational Marxist move~- 
ment that lent them its support, All of us who are governed and who govern 
must realize that Marxist aggression rarely manifests itself directly or 
openly; it is constant and generally concealed," 


The 1973 Amesty 


"A considerable number of the leaders of these armed bands found themselves 
in prison serving sentences or brought to justice for crimes and offenses 
they had committed, When the authorities elected by the people on 25 May 
1973 took charge of the government, these criminals were pardoned and granted 
amesty, Some of these same authorities managed to provide aid for terrorist 
actions and to guarantee then impunity, 


"Not all the leaders of the subversive terrorist movement fell in battle or 
were arrested in action, Some succeeded in getting away and forgot their 
boasts: ‘We will fight until we are victorious or we will die fighting,‘ 


"There are countries — not all of them Marxist — that have granted them a 
generous and inappropriate asylum, They enjoy freedom and receive support 

to continue with their disruptive activities, They hope that we Argentines 
wiil drop our guard and go back to setting ourselves at odds with one another 
through petty political speculation so that they can return to operate here 
in our country," 


Effective Watch 


Later on General Lamusse said that “we are accustomed to saying or hearing 
that there has recently been a war in Argentina, Perhaps it may not be ad- 
visable to consider this war as a thing of the past, rather on the contrary 
to remember that there are those who — with serious arguments — maintain 
that for several decades now a third world war has been in the process of 
full development and that it is a result of the activity sustained by the 
international terrorist movement, 


"The peace that has been relatively well achieved thanks to the successful 
intervention of the armed forces and security forces requires effective 
watch over weapons and minds, All men and women, youths and children mist 
be aware of this, All are bound by the need for this watch, 


“Whatever opinion one may have of the way the government is being handled 
by the authorities now in office, it is honestly and sincerely necessary to 
recognize that the situation that exists in 1979, as far as order, security 
anc peace are concerned, is fundamentally different from the one that pre- 
vailed in March 1976," 
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We Have to Win the Peace 


"Despite the evidence and magnitude of the successes achieved in the campaign 
against violence, there is still a lot to be done, We have to win the peace, 


This is not an easy task; it requires time and sacrifices as well as firm 
ness and decision, 


"Winning the peace is today a real challenge for those who govern and those 
who are governed, Each and every one of us must commit himself in order to 
succeed in bringing us each day closer to the realization of a state governed 
by law and order, 


"This challenge demands solidarity with the men of the armed forces and the 
security forces who are combatting terrorism as well as understanding for 
and active solidarity with the families of the missing and the dead, civilians 
and soldiers, produced by the armed struggle, 


"The relative peace that has been won, not without sacrifices and at the cost 
of much Argentine blood, makes no allowance for those of us who, while living 
in our country, pretend to assume the absurd and inexplicable attitudes of 

*; onalinement' ," 


Terrorist Victims Issue Warning 
Buenos Aires LA NACICN in Spanish 6 Sep 79 p 17 


(Warning to the Argentine Government by the Argentine League of Terrorist 
Victing/ 


[Text] The national association whose title and nature are responsible for 
this proclamation wishes to call to the attention of the members of the 
national government, the church and the armed forces certain truths of great 
concern to those who, like us, have lived through the agony of our dead, the 
horror of our tortured ones, the anguish of those near to us who have been 
kidnaped, of our wounded and injred in the atmosphere of terror and insecu- 
rity that marked the existence of the people of Argentina until a short time 
ago, Because, gentlemen, insofar as we are capable of comprehending in the 
light of common sense, our irreparable losses, fears and afflictions also 
belong to that kind of human rights the observation of which in our country 
some claim to be investigating, albeit in a partial and discriminatory way, 


It goes without saying that Argentine propriety and the pride of those who 
have paid a high price to preserve their freedoms prevent us from lending 
ourselves to the spectacular maneuvers typical of the strategists of terror, 
This is why we decline to show ourselves in the streets in order to demon- 
strate what we think and our revulsion, But it does not mean that we have 
to tolerate in silence the attitudes of certain commissions for the inves- 
tigation of human rights which, until now, have shown interest in some but 
not all victims, as if some dead were more dead than others, 
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Those who act like that clearly intend to erode the monopoly of power of those 
who legitimately hold it, It must, therefore, be made clear to the government 
and the people of Argentina that, if this attitude should prevail, "“desta- 
bilizing” the country, weakening the gains of a victory built on the founda- 
tion of the elementary right to survive, we will once again run the incal- 
culable risk of more deaths and unheard-of violence, 


Those directly responsible for the new crimes of creating such a dramatic 
Situation, of eroding the monopoly of legitimate power and alongside that 

the parallel revival of subversive terror are those who, waving factionalized 
humanitarian banners, condone the crimes of the terrorist bands whose orga- 
nization and international scope are no secret, not even for those least 
involved, 


For all these reasons, this league feels obliged to warm the national govern- 
ment about the risks involved in yielding to the pressures of those who 

back the terrorist criminals responsible for our anguish and grief, let 
those who have to listen to the allegations of these mcurderers mow that 
there are also people who refuse to admit that there should be tolerance 

for those who, acting with cynicism and cruelty unprecedented in this country, 
had enslaved the human rights of the entire nation and that what they did 
should be forgotten, 
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FIRST GROUP OF VIETNAMESE FAMILIES ARRIVE 
Buenos Aires LA NACION in Spanish 2 Sep 79 p 23 


[Text } Viedma—The first 10 Southeast Asian families of the 1,000 the 
Argentine Government has uffered to shelter in our country will be arriving 
during the second half of this month at Ezeiza International Airport, From 
there, after spending a few days in nearby accommodations, they will be 
transported to Viedma, This was confirmed by Maj Guillermo Jorge Sabatini, 
a high-ranking official of the National Migration Service, who spent several 
days with us, accompanied by other members of that organization, in order 
to settle details connected with the arrival of the refucees, 


The 10 Asian families, between 50 and 60 people, will be housed at the 
Immigrant Reception, Orientation and Qualification Center, located 10 ia 

from this capital city, which is in the Civic Centes of the Lower Valley 
Development Institute (IDEVI), ‘The center was built as a result of an 

ment between the Intergovernmental Committee on Duropean Migration (ICEM), 

The Interior Ministry and the IDEVI and will be officially inaugurated — 

as we were informed — by Interior Minister Maj Gen Albano Eduardo Harguindeguy 
the day after tomorrow in the course of the ceremony he is to preside over 

in celebration of National Immigrant Day, 


We should point out that, in response to orders from above, before the 
arrival of the first Vietnamese families, the mayor of Viedma, Mr Arnaido 
Guillermo Viotti, summoned representatives of public welfare organizations, 
the armed forces, religious instite*ions and other social organizations to 
make up the Residential Commission ror Southeast Asian Refugees which will 
be responsible for conducting a campaign designed to make the population 
aware of the situation of the Vietnamese who are to be welcomed in Argentina 
and to set up a file of job and housing offers that may be forthcoming from 


the population, 


Meanwhile, work on the various tasks required to complete the brand-new 
housing to be occupied by the Asian refugees :s continuing at a steyped-up 
rate, After spending a certain amount of time at the immigrant center, 

the refugees will be transported to their permanent residences in the homes 
of those Argentines who have accepted the serious responsibility of shelter- 
ing then, 
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Immigrant Reception, Orientation and Qualification Center located at the 
IDEVI Civic Center, 10 km from Viedma, where the first 10 Southeast Asian 
families to arrive in this country will be accommodated, 
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SOVIET BOOK CENSORSHIP TERMED ‘INHERENT’ TO SYSTEM 





Buenos Aires LA PRENSA in Spanish 9 Sep 79 p 8 


[Text] Soviet censors have just confiscated 36 of the works at present 
being exhibited by the United States Publishers Association at the Moscow 
Book Fair, not counting those presented by 29 big American publishers, 

Among these works are: "White Nights" by Israeli Prime Minister Menachem 
Begin, in which he recounts his years as a prisoner in an Arctic concentra- 
tion camp, "My Country and the World,” written by Andrei Sakharov, and five 
books by Alexander Solzhenitsyn, the author of The Gulag Archipelago," his 
dramatic denunciation of the Soviet concentration camp system, In the opinion 
of the Russian authorities, all 36 of the works removed from display "do not 
serve the purpose of detente nor of cultural exchange of mutual understand- 
ing among nations; rather they foment hostility," In his allegation, the 
Soviet censor did not hesitate to appeal to one of the regime's most worn-out 
arguments, that is, that "in Russia there is no freedom for fascist propa- 
ganda," wherewith, in an exercise of abusive simplification, the guardians 
of Soviet culture are again saying that “anything that is not commnist 

is fascist," 


This attitude should come as no surprise since it is inherent in the system, 
The exhibitors had no reason to expect any other kind of treatment, It 

has always been this way in the Soviet Union, where a history of intellectual, 
artistic, literary and scientific life could never be fully written forgetting 
the purges, prisons, deaths, exiles and punishment suffered by the famous 
creative minds of the world of music and art, of poets end writers, 


The confiscation of 36 books, part of the extensive American publishers’ 
display, was nothing more than a routine occurrence in the domain of the 
Soviet Union's intellectual suffocation which goes back a long way, dating 
from the outbreak of the 1917 revolution, An American journalist who has 
lived in the Soviet Union for several years said that, in this domain, if 
you want to publish, interpret, act or even sing, you have to participate in 
the "cunning game tha. is played with stratagems and subterfuges, with 
allegories and metaphorical messages, with hidden meanings and meaningful 
references," The famous French biologist, Jean Rostand, registered his 
protest against the Communist Party's intervention in scientific investigation 
in one line: “I only ask that I be granted the right," said Rostand, 











"to observe a batrachian without being obliged to do so while thinking 
about the class struggle," 


Naturally, the confiscation of the 36 works published in the United States 
which were to be exhibited at the Moscow Book Fair provoked the immediate 
reaction of the president of that country's publishers association who 

said; "I think it would be reasonable to very carefully consider any future 
American participation in Soviet exhibits of this type." What is probably 
the case is that a purge like the one carried out would be figured on be- 
forehand by the exhibitors and that they would merely be waiting for a con- 
firmation in fact, Faced with what has happened, the question automatically 
arises as to the validity of the Helsinki agreements on cultural exchange 
subscribed to by the Soviet Union: Are they merely scraps of paper? 
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COLOMBIA 


GAS WELLS PLANNED FOR GUAJIRA PENINSULA 
Bogota EL SIGLO in Spanish 21 Aug 79 p 13 


[Text] This year, five wells will be drilled in the Guajira gas fields 

in order to develop the association contracts between ECOPETROL [Colombian 
Petroleum Enterprise] and the Texas Company; the goal is to achieve an 
estimated output of 120 million cubic feet per day. 


An ECOPETROL report on the development of the Guajira association contract 
with the above-mentioned company states tlie following: 


"Out of the three fields discovered in the area, the Ballena and Riohacha 
deposits are in production. The latter began production on 6 June 1979, 
achieving a cumulative output of 2.79 billion cubic feet as of 31 Dec- 


ember 1978, with an average output of 13.4 million cubic feet per working 
day. 


"The Chuchupa field will start production this year. In addition to the 
fields which are now in operation, the rest of the area covered by the 
contract is being explored. 


"During 1978, the Riohacha 2 and 3 wells and the Ballena 11 well will be 
dug. 


"We also built the Chuchupa--Ballena pipeline over a distance of 11.5 
kilometers, with a diameter of 24 inches,and we set up the protective and 
production platforms which have been given the name Complex A, Chuchupa, 
located at Chuchupa well No 2. 


"The Chuchupa--Ballena pipeline was connected to the procuction platform 
and the production facilities are thus ready now. 


"The 1979 budget comes to $18.9 million of which ECOPETROL accounts for 
50 percent. This year it is hoped that Chuchupa well No 2 will be re- 
stored, that Chuchupa wells 7 to 11 will be dug, in other words, five 
wells, and that production will be launched in this field. 


“The output expected for 1979 is 120 million cubic feet per day from the 
Ballena, the Riohacha, and Chuchupa fields." 
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ALCOHOL TO REPLACE 20 PERCENT OF GASOLINE 
Bogota EL ESPECTADOR in Spanish 25 Aug 79 pp 1-A, 9-A 


[Text] The government yesterday instituted the "National Alcohol Program" 
for the purpose of replacing 20 percent of the gasoline used in the trans- 
portation sector. 


The program's basic purpose is to establish an agribusiness infrastructure 
for large-scale alcohol production through joint actions by the public and 
private sectors. 


In drafting the program, the government took into account the technological 
advances in the use of ethyl and methyl alcohol in mixtures with gasoline, 
the experience already attained in some countries, the rather considerable 
area of unused agricultural land available in the country, and the favor- 
able weather conditions for certain crops. 


The optimum result presented by this energy solution consists in the fact 
that the country could stop importing $230 million worth of gasoline 

per year (about $10 billion in 1980) with a major effect in favor of the 
balance of payments. 


To attain this objective, the government is studying the feasibility of 
utilizing a portion of the abundant natural gas reserve in the country in 
order to convert it into methyl alcohol or methanol, through an industrial 
plant with a capacity of 1,500 tons per day, equivalent to 11,250 barrels 
per day, to be mixed with gasoline in a proportion of 15 percent which is 
the optimum mixture for this kind of alcohol. 


The remaining 5 percent needed to replace the 20 percent mentioned earlicr 
would be made up with another type of alcohol, ethyl alcohol or ethanol 
which is obtained from the fermentation of agricultural products contain- 
ing sugar or starch, such as cassava, sugarcane, potatoes, etc. 


That 5 percent figure corresponds to a volume of 3,750 barrels per day, 
equivalent to an output of 600,000 liters of ethyl alcohol per day. 











On the other hand, the country consumes about 4,000 barrels per day of 
"Cocinol" as a domestic fuel which can be replaced by ethyl alcohol with 
many advantages in terms of safe handling and total absence of fumes and 
odors in home kitchens. 


This replacement would mean that the country would save the equivalent of 
$60 million in foreign exchange per year and that would require an output 
of one million liters of additional ethanol per day. 


The ethyl alcohol output potential involved in these two concepts (5 per- 
cent for the mixture with gasoline and replacement of Cocinol) comes to 
1.6 million liters per day that could be produced in something like twelve 
alcohol distilleries distributed throughout the country in various agri- 
cultural areas. 





According to the program established as of yesterday by the ministry of 
mines and energy, we would require a quantity of agricultural raw material 
equivalent to 4 million tons of cassava per year to produce this volume 

of ethanol; that points to a need for a planting area of 150,000 hectares 
or 10 million tons of sugarcane per year to be grown on 200,000 hectares. 


Considering the 5 percent annual growth rate in gasoline consumption, re- 
presenting an average increase of 4,000 barrels per day, for each year 
between 1980 and 1985, replacing those 20 percent with ehtanol weuld mean 
annually building a new ethyl alcohol distillery with a capacity of 130,000 
liters per day and it would also mean proportionally increasing the output 
of agricultural raw material. 


The National Alcohol Program was released last night by the minister of 
mines and energy through a decree bearing the signature of President Turbay 
Ayala. Minister of mines and energy Alberto Vasquez Restrepo also re- 
vealed another decree through which a national energy commission is being 
set up; its basic mission will be to advise the government on the matter 

of national energy policy guidance. 


Decrees 


Here is the text of the decrees released yesterday by the ministry of 
mines and energy establishing the foundation for the National Alcohol 
Program, creating the national advisory committee for that program, and 
establishing the national energy resources commission: 


Alcohol Production 


Establishing the foundations for the National Alcohol Program and creating 
the National Advisory Committee for that program. 


By virtue of the authority conferred upoa him by Article 120 of the Polit- 
ical Constitution, as the supreme administrative authority, the president 
of the Republic of Colombia, 
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Whereas: 
Colombia as of 1975 ceased to be self-sufficient in hydrocarbons; 


For this reason, it has become a petroleum and byproducts importing coun- 
try, involving growing volumes, something which with each passing day in- 
creasingly affects its balance of trade; 


The situation on the international hydrocarbons market brings periodic 
rises in prices and difficulties in obtaining the products; 


Alcohol, in its various forms, has been the subject of tests in various 
countries as an acceptable substitute for gasoline; 


Colombia has vast reserves of natural gas and especially favorable condi- 
tions for the agricultural production of biomass, suitable for the produc- 
tion of alcohols; 


A massive alcohol production program can replace a large percentage of 
gasoline and can become a significant factor in rural employment. 


Be It Resolved: 


First Article. Creation of the National Alcohol Program designed, in part 
and in medium-range terms, to meet the demand for fuels in Colombia. 


Second Article. The program will have the basic purpose of permitting the 
country, within a reasonable span of time, to have available an industrial 
and agricultural infrastructure suitable for the production of sufficient 
volumes of alcohol to replace liquid fuels in the proper proportions and 
in the forms most suitable for the nation. 








Third Article. The program will be promoted jointly between the public 
and the private sectors in such a manner that it can be operated in an 
optimum fashion. 


Fourth Article. The funds necessary for the expenditures under this pro- 
gram, as far as the national government is concerned, will be provided by 
ECOPETROL [Colombia Petroleum Enterprise]. 


Fifth Article. Creation of the National Alcohol Committee whose basic 
mission will be to coordinate all actions under the respective program 
and to submit to the national government the conclusions and recommenda- 
tions on the way in which the country is to achieve this fundamental goal. 


Paragraph: Within a maximum span of eight months from the entry into force 


of this decree, the National Alcohol Committee shall submit the above- 
mentioned conclusions and recommendations. 


<V 








Sixth Article. The committee mentioned in the preceding article shall be 
made up in the following manner: The minister of mines and energy, as 
chariman; the minister of development or his deputy;"the minister of agri- 
culture or his deputy; the head of the national planning department, or 
his deputy; the president of ECOPETROL or his deputy; the director of IIT 
(Technological Research Institute), or his deputy; the president of ANDI 
(National Industrialists Association), or his deputy; two representatives 
from the departmental liquor departments, chosen by the governors of the 
producing departments for two-year terms; the president of SAC (Farmers 
Association of Colombia), or his deputy; the president. of ASOCANA (Colonm- 
bian Sugar Growers’ Association), or his deputy; 


Seventh Article. The alcohol research unit of ECOPETROL will act as the 
coordinating secretariat for the committee. 


Eighth Article. This decree takes effect as of the date of its issue. 


To be communicated and to be complied with. Given in Bogota, DE [Special 
District]. The Minister of Mines and Energy, Alberto Vasquez Restrepa; 
the Minister of Economic Development, Gilberto Echeverry Mejia; the Min- 
ister of Agriculture, German Bula Hoyos; the head of the National Plan- 
ning Department, Eduardo Wisner Duran. 


National Energy Commission 


Amending Decree No 2358, dated 3 December 1971, creating the National 
Energy Resources Commission. 


The President of the Republic, in exercise of the authority conferred upon 
him by Article 120 of the Political Constitution, has the supreme adminis- 
trative authority, 


Hereby decrees: 


First Article. Change of the name of the National Energy Resources Com- 
mission to be National Energy Commission, an advisory government agency 
on the matter of the adoption of policies on efficient utilization of 
various energy sources, to t. made up as follows: 


Minister of mines and energy, as chairman; minister of finance and public 
credit; minister of economic development; minister of public works; chief 
of the national planning department; one representative of the honorable 
senate of the republic with his respective deputy, appointed by the Third 
Permanent Constitutional Commission; one respesentative of the honorable 
Chamber of Representatives with his respective deputy [uppointed] by the 
Third Permanent Constitutional Commission; one representative from the 
business and Industry Association with his deputy; one representative 
from the National Labor Union with his deputy; two representatives of the 
President of the Republic and their respective deputies. 
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Paragraph. The representatives of National Business and industry assoc- 
iations and labor unions will be chosen by the President of the Republic 
for two-year terms from nomination lists to be forwarded by each of the 
sectors mentioned. If these lists are not forwarded within one month, 

as of the date of this decree, for the initial makeup or for the month 
immediately prior to the termination of the respective two-year term, said 
individuals shall be appointed by the president of the republic as he sees 
fit. 


Second Article. The legal representatives of ECOPETROL; ISA (Interconexion 
Electrica, S.A. [Incorporated]); CARBACOL (Carbones de Colombia, S.A.); 
ICEL (Colombia Electric Energy Institute); CORELCA (Electric Corporation 

of the Atlantic Coast); IFI (Industrial Development Institute); INTRA 
(National Transportation Institute); the Colombia Engineers Society; and 
FEDECARBON (National Federation of Coal Miners). 


Third Article. The commission may invite officials from other government 
agencies and representatives from groups and organizations in the private 
sector to attend its meetings. 


Fourth Article. The planning office in the ministry of mines and energy 
will act as coordinating secretariat for the commission. 


Fifth Article. This decree takes effect as of the date of its issue. fo 
be communicated and complied with. 





Given in Bogota, DE, on 24 August 1979. The Minister of Mines and Energy, 
Alberto Vasquez Restrepo; the Minister of Finance and Public Credit, Jaime 
Garcia Parra; the Minister of Economic Development, Gilberto Echeverry 
Mejia; the Minister of Public Works, Enrique Vargas Ramirez; the head of 
the National Planning Department, Eduardo Wisner Duran. 


5058 
cso: 3010 








PLANS FOR LARGE SCALE COPPER PRODUCTION REVEALED 
Antioquia, Choco 
Bogota EL SIGLO in Spanish 7 Sep 79 p 13 


[Text] The copper deposits located in the boundary area between Antioquia 
and Choco, where the national government decided to launch prior invest- 
ments amounting to 8 billion pesos ($200 million), were inspected in order 
to find out whether, as indicated by preliminary studies, the area con- 
tained some of the world's most important copper reserves which would 
place Colombia among the principal exporters of that mineral. 


Pantanos-Pegadorcito 


The Pantanos-Pegadorcito area is located between the townships of Frontino 
and Dabeiba, Antioquia, but it can be entered only from el Choco by heli- 
copter. Even so, access is very difficult due to terrain conditions, 
because, according to technicians, this is one of the regions with the 
heaviest rainfall in the world and besides it is one of the least ex- 
plored parts of the Andes. 


The inspection was under the direction of the Minister of Mines Alberto 
Vasquez Restrepo; the manager of the Colombian Mining Enterprise, Pedro 
Pablo Morcillo; the manager of CARBOCOL [Coal Company of Colombia], 
Andres Restrepo Londono; several members of the board of directors of 
ECOMINAS [Colombian Mining Enterprise], an agency which is responsible 
for promoting the project; engineers from the nonrenewable natural re- 
sources section, National Planning [Department], and two high executives 
from the Amoco Company, one of the world's most important mining enter- 
prises, who offered as of now to invest, at its own risk, the $500 mil- 
lion needed for the initial development of the project. 


The entire Pantanos-Pegadorcito area is covered by a thick tropical for- 
est in a hot, humid, unhealthy climate with a moderate relief, drained 
by the Amparrado, Pantanos, and Chotaduro Rivers since the annual rain- 
fall .slume here is 9,000 millimeters, turning the ground into a real 


swamp. 











Deposits 


In this zone there is an approximate area of 8 square kilometers whose 
surface copper content v3ries between 0.7 and 1.2 percent while reserves 
have been calculated at between 250 and 625 million tons of that mineral, 
placing that mine among the most important in the world. 


According to preliminary studies, between 100,000 and 120,000 tons of 
copper could be produced there per year; at current prices that would be 
worth something like 7 billion pesos. 


In addition to copper, the most widely used metal in the world, after 
iron, of course, will face a serious crisis during the decade of the 
nineties when, according to the experts from National Planning, the mines 
now being worked will be about to run out. 


Minister of Mines Speaks 


During the visit to the area, the minister of mines declared that “this 
is a project of the utmost significance to the country because the pros- 
pecting conducted so far shows that we have a mineral here which, if the 
volume anticipated should be confirmed, could become one of the most 
important deposits in the world today when it comes to copper, especially 
since we are aware of the world's need for that mineral and the prices 

on it; we thus have an encouraging prospect here in the matter of exports 
for Colombia since domestic consumption is relatively minor and every- 
thing would be available for export. 


40 Billion Pesos in Investments 


Minister Vasquez Restrepo added that “there are different calculations on 
the investment necessary, depending upon the difficulties encountered and 
the most suitable necessary infrastructure. The period of implementation 
of this project might extend over something like eight years, taking into 
account the fact that we will be spending at least two years in explora- 
tion, given the distance and the difficulties we are encountering, since 
we have to get in by helicopter and also in view of the lack of funds." 


"The ministry of mines," he said, “has just an exploration contract with 
the Amoco Enterprise and work will begin immediately so that this is not 
just a project which we consider to be feasible; instead, it is a reality 
for the country." 


The minister explained that, to start exploitation, including the portion 
of the infrastructure necessary here, we would need around $450 million. 
This figure is heavily influenced by the content of the material to be 
processed and if that comes to 0.8 percent, as is hoped, then we would 
need that amount but if it is to be 0.7 percent then we would have to 

















invest $100 million more. To achieve the desired output of 100,000- 
120,000 tons per year, the calculated investment would come to $1 billion, 
more than 40 billions at current prices. 


Associated Enterprise 


Pedro Pablo Morcillo, manager of the Colombian Mining Enterprise, pointed 
out that “the possibilities in these deposits are extraordinary because 
the country consumes only about 15,000 tons of copper per year and the 
output from Pantano-Pegadorcito would put us on a level with Peru and 
Chile, in other words, among the world's biggest copper suppliers." 


The manager of ECOMINAS said that, after the reserves and their content 
have been proven, competitive bidding invitations would be sent cut to 
establish an enterprise with 51 percent domestic capital, to take care 
of the exploitation and sale of the mineral, with the international min- 
ing company that comes up with the best conditions and guarantees for 
the country being accepted as partners. 


Annual Income of 7.15 Billion 
Bogota EL ESPECTADOR in Spanish 12 Sep 79 p 16-A 


[Text] The exploitation and processing of the copper deposits located 
in the townships of Debeiba and Frontino, Antioquia, will presumably 
lead to an output of around 100,000-120,000 tons of mineral per year. 


This disclosure was made yesterday by ECOMINAS manager Pardo Pablo Mor- 
cillo who indicated that, at current prices, this output would be equiv- 
alent to $170 million per year (approximately 7.15 billion pesos). 


This output would for the most part be exported since domestic copper 
consumption at this time is on the order of 15,000 tons per year. 


Morcillo revealed that the investment for this deposit, to the point 
where we would get melted copper, would cost about $1 billion or, roughly, 
42 billion pesos. 


The production area, known by the name of Pantanos-Pegadorcito, is located 
on the western slope and close to the far north of the western Cordillera. 


According to investigations conducted by various government agencies, in~- 
cluding ECOMINAS, the Pantanos deposit in the central part reveals a 
strong anomaly for copper; it covers an approximate area of 8 square kilo- 
meters with contests varying between 0.7 percent and 1.2 percent copper. 
The deposit is of the porphyritic type. 
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The ECOMINAS manager pointed out that the estimated reserves in the begin- 
ning fluctuated between 250 and 625 million tons of minerals which would 
make this deposit one of the world's biggest. 


Other Deposits 


As far as other deposits in the country are concerned, Morcillo pointed 
out that production sources were found in the township of Murindo, in 
Antioquia, where conditions are highly favorable for the development of 


deposits of the copper-containing porphyritic type. 


The Mande deposit, which includes the juristiction of the townships of 
Urrao, department of Antioquia, and El Carmen, in the department of 
Choco, has so far been rather little explored. 


Concerning the copper deposits located in Narino and Putumayo, ECOMINAS 
manager Pedro Pablo Morciolo delivered the following report to EL ESPEC- 
TADOR, 


Narino 


(Alisales, Puerres, and Cordoba). There are various prospects for copper 
in these townships southwest of Pasto which have been studied by geolo- 
gists from the Texas Petroleum Company. The main access road is the dirt 
road built by that company in connection with the construction of the 
trans-Andean oil pipeline. 


The area that was most thoroughly studied, that is, Alisales, consists of 
a deposit of the vein or lode type with a copper content of around 3 [per- 
cent); locally, that content goes up to 10 percent. The estimated re- 
serves in this area are on the order of 400,000 tons of copper minerals 
found in association with molybdenum mineral; that mineral is very impor- 
tant, as we know, in the steel industry for making special steel. 


Putumayo 


Mocoa prospecting area. INGEOMINAS (Geological Mining Research Institute) 
and the United Nations program for development are carrying out detailed 
geological and geochemical studies in an area of 27 square kilometers, 
located north of the Macoa River, about 10 kilometers northeast of the 
city by that name, capital of the Putumayo administrative district. 


The rocks in the area are similar to those found in the surroundings of 
Payande, in the department of Tolima, where we have copper deposits. 


According to the geochemical results, the field studies, and the petro- 
graphic studies, it has been concluded that there is an area favorable 
for the development of mineral mining of the copper-containing porphyry 











type, giving rise to deposits on the order of those at Pantano-Pegadorcito, 
in Antioquia-Choco. 


The metals associated with copper are molybdenum, lead, zinc, all of which 
are very importan’: in the metallurgical industry. 
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COLOMBIA 


ARMY KILLS, CAPTURES GUERRILLAS IN CLASHES 
Bogota Cadena Radial Super in Spanish 0000 GMT 8 Sep 79 PA 


[Text] Bogota--Thirteen guerrillas of the self-styled Revolutionary Armed 
Forces of Colombia [FARC], including one of the chiefs of that guerrilla 
organization, were captured today by the army in operations in San Rafael 
municipality in Antioquia. 


Manuel Antonio Bustamante Jimenez, alias Manold, commander of one of the 
FARC fronts, and Jose Echeverry and another guerrilla whose name was not 
immediately revealed, are among the captured. 


The rebels were arraigned at the 4th Brigade in Medellin. 


The armed forces in an exclusive report to SUPERNOTICIAS gave the list of 
guerrillas killed by the National Army during bitter fighting today with 
members of the Popular Liberation Army [EPL]. 


During operations in Guinea, Uranita municipality, Antioquia department, 
the following rebels died in clashes with 4th Brigade troops; Jose Gomez 
[name indistinct], Heriberto Giraldo, Raul Uzuga, Carlos Alberto Uzuga and 
Ricardo Giraldo. 


Pedro Luis Hidalgo and Juan Uzuga were wounded and captured, as well as 
Luis Oqendo. Carbines, shotguns, revolvers, equipment and abundant ammuni- 
tion was seized from the rebels. 


SO: 3010 
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ECUADOR 


NEW OIL DEPOSITS RAISE HOPES FOR SANTA ELENA 


Quito VISTAZO in Spanish 7 Sep 79 pp 40-42, 44 


[ Interview with Dr Julio Jaramillo, regional chief of the CEPE, by Fernando 
Balseca: "Black Gold in Sight!"; date and place not given” 


[Text] The hopes of progress have been reborn on the Santa Elena Peninsula as 
a result of the discovery of new outcroppings of petroleum. The prospects for 
this dis.:overy have encouraged the residents and workers of the area, who are 
thinking about a return to the years that they experienced following the first 
petroleum bonanza during the 1960's. 


However, as one old oil worker remarked, they are hoping that this discovery 
"will benefit them now, even if only slightly." 


The black gold boom on the peninsula does not apply to the status of some set- 

tlements. When Anglo departed in 1968, and Cautivo and Carmela did so in 1972, 
the oil workers were more disappointed than ever, because the foreign companies 
had finished their work, and neither they nor the area had anything to be happy 
about. They had extracted the oil and had taken everything off with them. 


In 1976, when the Ecuadorean State Petroleum Corporation [CEPE] began working 
in the areas which were taken over by the Ecuadorean Government, it found a 
Santa Elena Peninsula which was completely unequipped. The facilities left 
behind by the foreign companies were in such bad condition that the techni- 
cians regarded that machinery as “scrap” 20 years previous. Hence, there is 
reason to rejoice over this new discovery made by the CEPE, with native per- 
sonnel, the majority of whom are from the Peninsula, who have worked quietly 
until they found this new source of oil in an area that was developed by com 
panies which departed like ghosts, leaving nothing behind. The companies left 
the area and went to the east. The Peninsula had its boom first, but there 
was no progress in sight. Throughout the length and breadth of its territory, 
one can observe the old pipework and viaducts through which the oil flowed. 

It was like the lifeblood of the region, but that blood ended, and the people 
of the Peninsula were gradually forgotten and succumbed to inactivity. Today, 
with the discovery of four new wells and the prospect of the area's contain- 
ing far more oil yet to be discovered, those pipes are waiting for new oil 

to flow, and hoping that, this time, it will uplift the area as it well de- 
serves. 
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The efforts which have brought these splendid results were made by the CEPE's 
regional entity. We were told about the prospects for this discovery by Dr 
Julio Jaramillo, regional chief of the CEPE, who has been familiar with the 
area for the past 10 years. 


[Question] What significance does the discovery of these oil wells have for 
the national economy? 


[Answer] As everyone knows, the drilling activity on the Santa Elena Penin- 
sula stopped in 1967. It had been exploited for 50 years, an exploitation 
that was carried out by foreign companies under the old “concession” system, 
whereby the requirements imposed on the companies by the government were 
very slight, something which gave the companies a great advantage. 


They left virtually nothing for the country: a very low royalty rate, and 
an income tax which was not levied as it should have been. In short, those 
50 years of oil exploitation under these conditions made us quite dubious; 
and [ think that the CEPE assumed this responsibility fully convinced that 
our resources should be exploited for the people's benefit. The discovery 
of these wells has great economic significance, because oil prices are very 
high and, at the present time, to exploit oil with any kind of productivity 
is big business for the country. It must be taken into consideration that 
the production attained by the area under the foreign companies was 7,000 
barrels per day. At present, we have 1,600 barrels per day, and we received 
the concessions (at the conclusion of the 40 years allowed by the Hydrocar- 
bons Law and the production from the fields) when they were nearly depleted. 


The CEPE assumed responsibility for reinterpreting the regional geology us- 
ing another model, which is a new concept of the geology of the subsuil; and, 
on the basis of it, the four wells in the Certeza area were discovered. The 
results are promising. During the oil boom about 70 barrels per day was 
considered good production from awell. Now, the C-56 weil will be produc- 
ing 200 barrels per day. 


[Question] What are the chances that oil deposits as yet not discovered exist 
in this same area? 


[Answer] We are engaged in having the CEPE make a complete study involving 
the geological reinterpretation of the entire Ecuadorean coast. We hope 
that, with this new criterion, we shall discoverhydrocarbon deposits that 
will prove capable of producing more oil. 


The New Wells 


The area in which the new wells have been drilled is the so-called "Certeza” 
area located between Chanduy and Ancon, a few hundred meters from the sea. 
We talked with engineer Jaime Calisto, the CEPE's production chief, about 
the current status of the work: "The C-58 well has been drilled to a depth 
of 3,000 feet. The supplementary work consists of preparing the units to 
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Start producing again. The C-56 well is already producing about 160 barrels 
per day. Well 2018 is in the same state as C-58: it is waiting to go into 
production. Intensive work is being done on well C-57, to put it into pro- 
duction soon. All the sand that is there is being removed before reaching 
the deposit, so as to proceed with the production." 


Working on well C-57 we found Mr Jose Orrala, an old oil worker who has been 
in the area for over 25 years and who knows a great deal about the oil in- 
dustry. 


[Question] Do you remember what Ancon was like 20 years ago? 





[Answer] It was a highly develeped and industrialized cam , but now it has 
declined considerably because of the lack of work and the lack of oil. 


[Question] Were there places of recreation in Ancon? 
[Answer] At that time there were plenty, at the Andes Club and the Union Club. 


The fact is that hopes have been reborn in Ancon. During the time of the boom, 
one of the best clinics in the country was located in Ancon, but even so, it 
was extremely difficult to enter the area. The old Ancon camp is now a town. 
The CEPE has turned over the houses to the oil workers, at a cost of between 
8,000 and 10,000 sucres. It has a technical school, the only one on the en- 
tire Peninsula. 


The future appears to be interesting. The CEPE has had to rebuild nearly all 
the facilities which were left by the multinationals. 
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ECUADOR 


BRIEFS 


POLITICAL PRISONERS--On behalf of a large group of individuals being held in 
the “Garcia Moreno" Prison, who are seeking amnesty from the president of 
the Chamber of Representatives, the inmates Maurico Munoz Lozano, Edgar A. 
Frias and Walter Gomez submitted a request for such action, claiming that 
they are not common criminals but rather political ones who, in accordance 
with the revolutionary slogan, “decided to make economic expropriations from 
a group of business firms," acts which revolutionaries all over America have 
committed. The individuals in custody claim that they were tortured at the 
Guayas Criminal Investigation Service by several of those implicated in the 
Calderon case, and that those statements forced from them are the current 
evidence for considering them common criminals, and for keeping them impri- 
soned for over 4 years, whereas they are completely innocent. They stress 
the classification of the offenses that they committed, stating that, since 
they are political, they should be receiving different treatment and a lesser 
punishment than that imposed for common crimes. They announced that certain 
popular, student-political organizations affiliated with the Committee for 
Release of Revolutionary Prisoners will soon propose to the Honorable Chamber 
that complete political amnesty be ordered for the petitioners and for Car- 
los Camba Perez, Hector Vidal Vera and Andres Hernandez V. [Text] [Quito EL 
TIEMPO in Spanish 11 Sep 79 p 24] 2909 
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GUATEMALA 


MOST OIL RESERVES ON MEXICAN BORDER 
Mexico City EXCELSIOR in Spanish 1 Sep 79 p 28-A 


[Text] Rubelsanto, Guatemala-——-Proven oil reserves in this country amount 
to more than 30 million barrels in two wells currently being exploited, 
located in this area bordering on Mexico. This was reported by Engineer 
Luis Perez Cifuentes, production superintendent of Petromaya, the company 
responsible for operations there and in the Chinaja area. 


He added that it is very likely that the extension of the Mexican oil 

Stratum in Reforma, in the state of Chiapas, may be located before the 
end of the year. That oil area is just 30 kilometers from the Mexican 
border. 


"We are about to strike something more productive than what we have 

found up to now. There are very good indications. It is possible that 

the fringe of Reforma is at a greater depth and for that reason we have 

not located it. We are very optimistic that with the drilling we will conduct 
in Chinaja, where we will reach a depth of 21,000 feet, we will strike it," 
he declared. 


Petromaya, the only company in the exploitation stage in Guatemala, repre- 
sents the interests of Shenandoah, Basic and Saga, which for 10 years have 
been exploiting that area known as the transversal belt in the Upper 
Verapaz. 


Cc; 2ssion to Foreigners 


Aj -» operating further north are the Texaco and Amoco companies, close 
to the border with Campeche, with a total of 394,000 hectares which they 
have contracted for 25 years from the military regime. 


Inside the transversal fringe are the Hispanica de Petroleo, Getty Oil and 
Centram-Zamora companies only in the exploration stage and with the commit- 
ment to drill a minimum of two wells each within 3 years. 


39 





Perez Cifuentes reported that Petromaya is on the point of completing an 
oil pipeline 230 kilometers long from Rubelsanto to Puerto Barrios. It 
will be completed this month at a cost of more than $30 million. 


In view of the strife in the area as the result of the actions of 
guerrilla groups, both the government and the foreign company have termed 
the pipeline situation a high-risk one because they anticipate sabotage 
once it begins to operate. As a result it has been planned for positive 
displacement pumps with sensors that continuously measure any change in 
pressure to be activated from Rubelsanto in case of any attempt, thus 
halting the flow. 


10,000 Barrels Daily in October 


A minister of mines, hydrocarbons and nuclear energy, Jorge Monzon Juarez, 
reported that beginning next October, the aforementioned company will pro- 
duce 10,000 barrels of oil daily, significantly increasing the current 
figure of 2,500 barrels. That production will be channeled through the 
pipeline to Puerto Barrios, where it will be decided what to do with the 
51 percent of the total which by law belongs to the state. 


He added that Guatemala consumes 27,000 barrels daily. Sixty percent 
of the imports are refined in the country and the remainder arrives as a 
finished product. Venezuela is the main oil supplier. 


He explained that there are two oil refineries in the country: one is in 
Escuintla, 65 kilometers south of the capital, and operates continuously; 
the other is in Puerto Barrios, 297 kilometers toward the Atlantic, and 
has been inactive for 3 years. If it were necessary to put it into 
operation again, it would take 1 year to be reconditioned. 


He concluded that oil will represent development for the country if it 

is well administered. He said that at the present time, there are two 
basic studies for the utilization of gas, whether to be converted into pro- 
pane or liquefied gas, or to be used in a fertilizer plant. Up to the pre- 
sent time, no request for the use of gas has been presented to the govern- 
ment. 
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NICARAGUA 


SAAVEDRA: ‘MOST HELP COMES FROM UNITED STATES' 
Mexico City EXCELSIOR in Spanish 1 Sep 79 p 14-A 


[Text] Commander Daniel Ortega Saavedra, member of the National Recon- 
struction Government of Nicaragua said yesterday that the United States 

is the country that overall has granted the most material aid to Nicaragua, 
although Mexico and Cuba, in addition to that type of contribution, pro- 
vide vital services to maintain the progress of the national reconstruction 
process. 


Ortega Saavedra explained that Mexico maintains 200 doctcrs in the country, 
basically to provide the care services needed by the population and Cuba 
sends a daily plane with milk for the children who live in the poor sections 
of the cities. In addition, it is going to provide technical assistance in 
the area of fisheries. 


Yesterday, Daniel Ortega Saavedra, Sergio Ramirez Mercado, Carlos Gutierrez 
Sotelo, accompanied by a group of Sandinist fighters, the majority of them 
youths, visited President Jose Lopez Portillo in the national palace to 
express their gratitude of the people for the help granted from the time 
the fighting began until now, when the reconstruction process is underway. 


The conversation, which lasted almost 1 hour, was attended by Foreign 
Secretary Jorge Castaneda. On that occasion, Commander Ortega Saavedra 
presented President Lopez Portillo with one of the machineguns that were 
used by the Sandinist fighters to oust Somoza. 


The traditional calm of the national palace on the eve of the president's 
report was broken by the stir caused by the visitors, most of them dressed 
in army fatigues. 


The greatest impact was caused by the youths, whose determination put an 
end to 4 decades of dictatorship in their country. 


The members of the National Reconstruction Government of Nicaragua were also 
accompanied by many reporters from that country who lived in exile during 
the Somoza regime and who took advantage of the visits of foreign chief 
executives or international press conferences to cali for the condemnation 
of the Somoza regime. 
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At no time did the victors of the revolution display price or self- 
satisfaction. The only words of praise they voiced were aimed at the heroic 
resistance of the Nicaraguan people and Mexico's posture of solidarity 

with the struggle they waged. 


A protocolary ceremony was held to receive Ambassador Carlos Gutierrez 
Sotelo. The diplomat and the members of the reconstruction government 
were extended the appropriate honors in the formal court of the national 
palace before a Mexican flag arranged with carnations and foliage. 


Ordinary people, especially youths, gathered at the formal exit from the 
national palace to greet the triumphant Sandinists. 


Gratitude to Mexico 


Commander Daniel Ortega Saavedra declared that the purpose of his visit 
to Mexico is to thank the chief executive for the solidarity expressed 
throughout the Sandinist struggle and to request assistance for the re- 
construction of his country. 


This assistance will be directed at the educational, care, agricultural 
and financial sectors. The assistance Mexico will grant in this connection 
will be announced by the president of the republic. 


Ambassador Gutierrez Sotelo declared that the Nicaragua, the Mexican 
people and government gave three demonstrations of solidarity with the 
struggle they were waging: one was the break of diplomatic relations with 
the Somoza regime; another was the position assumed within the OAS, when 
the voice of Mexico was raised to call not for the freedom of Nicaragua 
but for that of the continent; and the recognition of the National 
Reconstruction Government through Document No 31 of the Secretariat of 
Foreign Affairs. 


Dr Sergio Ramirez Mercado, also a member of the National Reconstruction 
fovernment, said they will call elections when they succeed in developing 
an electoral infrastructure, which does not exist at the present time 
because there are not even registers of the citizens or personal identi- 
fication, which led to the great election frauds under Somoza. 


At the present time, the government does not consider the establishment 
of an electoral infrastructure as a priority item because it requires the 
investment of many millions, which it does not have. 


The priority now is to obtain money and assistance to feed the population, 
develop health and social welfare systems, schools, literacy. But this 
does not mean that elections will not be held within a more or less short 
period. 











Ortega Saavedra also reported that they expect President Lopez Portillo 
to visit Nicaragua “at any time"; that they want to have diplomatic 
relations with the whole world, including with the people of the United 


States, whom they respect greatly, and that the war of liberation cost 
some 50,000 lives. 


With regard to Anastasio Somoza, at least 30 years in jail await him when 
the extradition process which the members of the government have already 
instituted has been concluded. 
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NICARAGUA 


"RADIO SANDINO' EMPHASIZES LINKS WITH AFRICAN PEOPLES 


[Editorial Report] Managua RADIO SANDINO in Spanish at 1800 GMT on 17 Sep- 
tember 1979, in its “Atabal Sandinista” feature, carries a report attributed 
to PRENSA LATINA to the effect that seven chiefs of state and many high-level 
delegations have arrived in Luanda to attend the funeral of Angolan President 
Agostinho Neto. 


After reading the PRELA report listing the chiefs of state and certain other 
dignitaries who are in Angola, the announcer states that the reason for em- 
phasizing this on the “Atabal Sandinista" program is that certain Latin Amer- 
ican countries identify with Africa because “imperialism has always looked 
upon us as merchandise, and we have been struggling precisely to bring about 
a change in that situation...to have ourselves looked upon as a country cap- 
able of leading itself, with respect for our self-determination as a people 
who are responsible for our destiny.” 


The announcer then again emphasizes the link between the peoples of Africa 
and those of Latin America. 








NICARAGUA 


*GRANMA* PUBLISHES TEXT OF INTERVIEW WITH DANIEL OKTEGA 
Havana GRANMA in Spanish 20 Aug 79 p 6 


{Interview with Daniel Ortega Saavedra, member of the Junta of the 
National Government of Reconstruction of Nicaragua, by Radio Havana Cuba; 
date not given/ 


[Text] {Quest ion/ Let us talk about the work done by the Nicaraguan 
government to rebuild the country. 


/Answer/ We can say that our revolution is progressing at a very fast pace. 
This view_is shared by representatives of UN international organizations, 
the IDE [sic], for examplé, who have also shared their views with us since 
they have been present in other countries throughout the world when changes 
of government have occurred. They told us that they were quite surprised 
to a certain extent, by the speed of our operations. 


I referred to the comments of these men to reenforce our statements. We 
can say that in 26 days, beginning with the day the Junta of Reconstruction 
came to power in Managua, substantial progress has been made. One of these 
areas where great progress has been made is agrarian reform. An agrarian 
reform program is already underway, land has already been turned over to 
the peasants and it will be extended to the entire country. 


Another step of great importance is the nationalization of the banks. 
This measures is of great significance for the economic life of our country. 


Nationalization of exports is another measure of great importance and just 
as important as the economic steps that the Government of National Recon- 
struction has been taking is the creation of the Sandinista Army. 
Converting the Sandinista guerrilla forces into a regular army ‘~ * task 
that is moving at great speed, The creation of the Sandiniste — ree, 
artillery units and the Managua police, which will begin its r dons 
soon, will lead them to step in quickly to fill the role played by 
people's military organization. 


And now it is also important to point to the progress made at the administra- 
tive level as a result of the organizationd the masses. We should mention 
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the municipal juntas, those which have been organized in the various 
towns throughout the country, as an expression of the organmizacion of the 
masses because it is the result of mass organization work done through the 
CDS, Sandinista Defense Committees. Elections have been held, people have 
been named to the different local juntas in the nation’s departments. 


We must point out that this is a task where the great organizational 
ability of the Sandinista National Liberation Front is in evidence. We 

can say that our organization has been able to unite its leadership cadres 
with its rank and file cadres and this allows the reconstruction process 
to move at the required speed so that we have someone in command of the 
Sandinista Army, so that the Sandinista Army has a staff at the national 
level for each of its units and also a political-organizational leadership. 
This progress in organizing the people can be seen throughout the country. 


/Question/ Can you be more specific about the economic sector? 


/Answer/ First, we are intensifying cultivation throughout the country. 
We are intensifying planting throughout the country and we are calling on 
the Nicaraguan people to join wholeheartedly in this task. But we are 
also negotiating at the international level with organizations throughout 
the world to obtain financing, to obtain economic assistance so that we 
can move quickly out of this critical situation in which the Somoza 
dictatorship left us. 


But, as I was saying, we believe that the basic role will be played by the 
people's vanguard, the people's efforts, their work, their dedication 
and they will determine whether or not we survive this critical situation. 


We believe that there are latent possibilities for counterrevolution in our 
country eventhough the enemies of the people managed to flee and enjoy the 
support of some international sectors. But we also believe that the people 
are a key factor in safeguarding their revolution and they have the drive 
and the organization necessary to reject any aggression from abroad. 


/ uestion/ Would you outline your government's principle goals in interna- 
tional policy? 


/Answer/ The policy of the National Government of Reconstruction is aimed 
at strengthening the ties of friendship, economic relations and different 
Kinds of relations with the countriesof this continent and with the nations 
of the world. As we all know, Somoza’s criminal dictatorship always 
maintained a policy of submission, of dependence and subjugation and we 
support an open policy of relations with all nations of the worid, the 
Soviet Union among them. The Soviet Union is a reality and we have made 
diplomatic contact with that nation. We hope that these contacts will be 
strengthened and that they will be translated into the establishment of 
diplomatic relations between our two countries an‘ in particular into 
support for our revolution. 


46 











We are planning to attend the Sixth Summit Conference of Nonalined Countries. 
We believe that is an important forum of countries with basically similar 
interests in certain areas. When we attend the meeting of Non-Aligned 
Nations, for example, it will be because of the need to seek solidarity and 
we will seek solidarity particularly with those nations that are facing 
problems that force them to establish ties of friendship, economic ties to 
help solve them in the friendliest manner possible. 


We must also point out that we have made contact with different international 
groups ranging from the Red Cross to religious organization that wave 
provided some kind of assistance to our country, but unquestionably our needs 
are sO great that the aid has fallen short. We must point out that the 
present problem is much worse than that after the earthquake. After the 
earthquake, Managua was the worst hit. The economy at the national level 

was not paralyzed. Cotton and coffe production and grain planting were not 
paralyzed. Today, on the other hand, as a result of the war against the 
Somoza dictatorship, as a result of Somoza‘'s cowardly and criminal responses, 
industry was destroyed, farming production was affected. We have none of 

the basic grains. At this time, for example, we have enough bean supplies 

to last us 7 days, corn to last between 10 to 15 days and so on. As far as 
these basic grains are concerned, our supplies are very poor. So that the 
situation is quite critical and we hope that the international organizations, 
particularly friendly nations, will redouble their efforts and help Nicaragua 
during these difficult times. 


8599 
CSO: 3010 








NICARAGUA 


LEADERS INTERVIEWED ON PRIVATE SECTOR, CHURCH, OTHER ISSUES 
Managua BARRICADA in Spanish 8 Sep 79 pp l, 8 


{Text} Havana, 8 Sep (Special BARRICADA correspondents)--"The people's 
revolution and the Sandinist . National Liberation Front have not signed any 
agreements with the businessmen and business-oriented groups in our country 
that they can now ask to be fulfilled,” Commander Daniel Ortega Saavedra 
told 300 journalists from all over the world in the Conference Room of the 
Convention Hall in Havana, where the sixth summit meeting of chiefs of 
state of the nonaligned nations was being held. 


Sergio Ramirez and Foreign Minister Miguel D'Escoto spoke at a press con- 
ference for 2 hours and were interrupted several times by journalists‘ 
applause. 


A Mexican journalist had asked the question about a document signed by some 
businessmen and business organizations and circulated in Venezuela. Comman- 
der Ortega explained that the Nicaraguan people who gave up the lives of 
their best youth in the struggle have no agreements with ary people or 
institutions, particularly with the country's most reactionary groups. 


He went on to say that the Sandinist National Liberation Front had issued 
a call to all sectors to unite for participation as members of the people 
in the struggle, but at no time did this mean that any sort of agreement 
or arrangement had been concluded. 





“We cannot deny that some business-oriented groups took part in the struggle 
und demonstrzted support for the people, but they never played a vital role 
in the liberatior process,’ Commander Ortega noted. 


“Moreover,” he said, “they always sought negotiated solutions to the Nica- 
raguan problem, proposing that the dictator resign, which was the solution 
that the imperialists always proposed to these reactionary groups.” 


Sergio Ramirez also said a letter had already been sent to the Organization 
of American States (OAS) expressing the reconstruction government's support 
of the establishment of an inter-American court of human rights. 


he 





In the course of the press conference, Commander Ortega spoke of the pride 
felt by our people in participating in such an event as the meeting of 
nonaligned nations and of the government's gratitude for the solidarity 
clearly demonstrated by those at the sixth summit meeting. 


He stated, too, that Nicaraguan intelligence organs had learned of the 
presence of groups of Somoza supporters on the northern border, and the 
Honduran Government has been asked for an explanation. 


Indicating that the Somoza forces lack popular support in Central America, 
he said that the struggle, “if it comes to pass, will require the support 
of one or another government in the region.” They are sure, though, that 
measures will be taken to prevent the counterrevolutionary invasion. 


Sergio Ramirez Mercado reiterated for the world's journalists the difficult 
Situation in which the Nicaraguan people find themselves. He described 

the need for 300 tons of food a day, for polio vaccine for at least 1 mil- 
lion people, for the establishment of rural hospitals, for the resto?:ation 
of public services. 


The immunization of 400,000 children in a single day was announced as a 
revolutionary triumph of the Nicaraguan people, and it was stated that 
next February the "Heroes and Martyrs of the Sandinist Struggle” literacy 
campaign will be launched. 


Housing needs were also described, along with the plan to establish a 
materials bank that would enable our own people to build their homes, 
destroyed by barbarous Somozistas. 


In response to a question, Commander Ortega said that to refuse U.S. arms 
would be to reject American technology. “What's important is not where 
the weapons come from, but rather the use to which they're put,” he noted. 


Stating that the Sandinist people's army is still being transformed from 
an irregular body to a regular one, he said our forces are still moving 
about the entire country to block any aggressive action that might be 
attempted by the Somozistas. 


In response to a question about his revolutionary militancy, Foreign 
Minister D‘Escoto said that participation by Catholics in any liberation 
process is important as long as they are Christian . 


If revolutionaries have abandoned the church, he declared, it is because 
it has turned its back on the masses. He said the Puebla agreements do 
not worry him because they have no significance in the social development 
of Latin America. 


Another question led Sergio Ramirez to say that Sandinism is clearly the 
most important political force in Nicaragua and that in the not-too-distant 
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future the movement will become a political party, though he noted that it 
will not become a party that enters elections. 


He said the Sandinist party will be devoted to organization of the people, 
critical vigilance and steadfastness. Ramirez Mercado made it clear that 
other political parties are allowed in Nicaragua, their rights having been 
provided for in the section on citizens’ rights and guarantees. 


Regarding the Liberal Party, he said, "That wasn't a party; that was a 
clique which has now been banned." He spoke of the formation of the 
Council of State, which will include representatives of all political 


groups in Nicaragua. 


Commander Daniel Ortega told an Austrian journalist, who had asked a 
question with a double meaning, that at the moment it would be ridiculous 
to hold elections because of the financial and social cost and because 
they would mean little under the present circumstances, for Sandinism is 
the movement that represents the Nicaraguan people. 


The members of the governing junta made an important statement to the 
journalists: “We do not export revolutions” Ortega said. “We aren't 

going to intervene in the political solutions people find for the political 
and social situations they are confronting.” 





“As the Sandinist National Liberation Front, we can't deny our sympathy 
for liberation movements. It is one thing to express sympathy and moral 
support for people seeking to liberate themselves, and it is something 
else to export revolution,” companero Commander Daniel Ortega declared. 
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NICARAGUA 


CHURCH COMMITTED TO REVOLUTION, UCA HEAD SAYS 
Managua BARRICADA in Spanish 4 Sep 79 pp 1, 6 


[Text] Father Amado Lopez, rector of the Central American University (UCA), 
has categorically clarified the Church's position on the Sandinist people's 


revolutionary process, stating that the institution has been “committed to 
the people." 


In the pastoral letter of 1971, the Church as a whole demonstrated that its 
basic concern was to defend the people against the abuses of the previous 
regime, Lopez said. 


He maintained that contrary to what the country's enemies claim, there is 

nw friction among the clergy, although there does exist, as in the country's 
other social sectors, a great difficulty in assimilating our triumphant 

and benevolent revolution. 


"These attitudes, opinions and beliefs are positions arising out of the 
indoctrination that occurred under the Somoza regime," the rector of UCA 
commented, adding that with the triumph of the revolution, society will now 
move toward "a radical change in attitudes, ideological schemes and so 

on, stemming from the Somoza regime." 


Lopez emphasized the clergy's participation in the defeat of the Somoza 
dictatorship, citing as an example the action of Father Gaspar Garcia Laviana, 
who died in the fighting in the southern zone. 


He stressed that the attitude that Christians should take in the face of the 
current situation is one of commitment to the objectives of the Sandinist 
people's revolution. 


"The revolution embraces the fundamental values of Christ concerned over the 
exploited majorities.” He noted that this is “one of the basic points of 
the thought of Jesus Christ." 


He referred to the Puebla document which emerged from the religious confer- 


ence on the "Theology of Liberation," which document ratifies the "“preferen- 
tial option given to the poor." 
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Lopez noted that another of the “typically Christian values of the revolution’ 
is respect for persons who suffered torment during the deposed regime of 
Anastasio Somoza. 


"The sense of justice, the basis of any national structure, is another of 
the values of the new government.” 


The rector of the Catholic University said that another one of the “Christian 
values” characterizing this revolution is respect for individual rights and 
the satisfaction of the majority with respect to their social welfare. 


Adopting a Christian criterion, Lopez said that our revolution takes in 
“Christian petitions for forgiveness" (generous in victory, a Sandinist slogan) 
and is aimed at building a new society. 


“Out of all the revolutions on the planet, this is the only case in which the 
defeated did not suffer the repression of the winner," he said. 


Lopez then spoke of certain individual abuses that were committed under our 
revolution government, explaining that these “unofficial abuses” are the 
result of private initiatives not in keeping with the interests of the 
revolution. 


Lopez repeated the role of Christians in the Sandinist people's revolution. 
"Every Christian should support the revolutionary victory enthusiastically 
and in good conscience." 


He emphasized that every revolution can be diverted but that we must all 
cooperate to avoid that danger. 


He added that “the Church must maintain its commitment “o the revolution." 


He said that the way to help the Church in the revolutionary process is, 
first of all, by maintaining the “revolutionary mystique." He went on to 
say that Nicaragua has difficult times ahead and that is why it is necessary 
to maintain that mystique and hope. — 


That aid is crystallized on the basis of the sacrifices “and the efforts of 
everyone,” he added. 


fccording to Lopez, the Church must cooperate with the revolution, helping 
believers and all Nicaraguans to see the values of the revolution. 


third, he said that by taking a critical attitude, we shall support our revo- 
lution by preventing it from taking the wrong path. 


"By encouraging all believers to participate actively in the success of the 
revolution, we shall build and support the revolution,” Father Armando Lopez, 
rector of UCA, concluded. 
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NICARAGUA 


SELF-DETERMINATION DEBATED AT UCA POLITICAL SEMINAR 
Managua BARRICADA in Spanish 30 Aug 79 p 3 


[Text] Foreign intervention in Nicaragua and the process of Nicaraguan 
self-determination formed the issues debated by the political seminar held 

on 28 August in the Pope John 23rd Auditorium of the Central American Univer- 
sity. 


Speakers included: Dr Alvaro Arguello, who discussed the political aspects 
of intervention in our country; Maj Bayardo Arce, from the FSLN [Sandinist 
National Liberation Front], who spoke on the military aspects of interven- 
tion; and Dr Francisco Fiallos, who analyzed the economic aspect. 


Dr Arguello began his speech with a outline of Sandinism. He said that 
Sandino and Sandinism are the response to the American invasion of our coun- 
try, an invasion which has had different forms: economic, military, politi- 
cal and cultural. 


He described the predominance of American policies in Nicaragua. "Our 

country had been sold out," he added, referring to the times when the Americans 
owned most of the shares in the National Bank and the railroad. Customs were 
also in the hands of American policies, he claimed. 


In the course of his speech, Dr Arguello sketched the origins of the Somoza 
guard. He said that the Americans were the creators of the “constabulary.” 
He also mentioned the pacts of the Espino Negro and those signed by Emiliano 
Chamorro and Somoza Garcia. 


The speaker also pointed out the fact that with the triumph of the Sandinist 
revolution, there began a process of self-determination. 


Sandinism 


Dr Arguello said that Sandinism is characterized by nationalism, anti-imperialism 
and its policy of social justice. 


He maintained that Sandinist nationalism is expressed in solidarity with the 
people of Nicaragua. “Its purpose is to be solidary with the interests of the 
people,” he said. 
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Concerning internationalism, he said that it is manifested in the solidarity 
with exploited peoples who have suffered oppression like that experienced 
by our country. 


Regarding the anti-imperialist nature of Sandinism, Dr Arguello emphasized 
that the problem goes back to deep historic roots. Nicaragua is a nation 
that has suffered the boot of the American invader. 


Speaking about social justice, he said that Sandinism has brought about an 
“opening” so that the nation may be fulfilled as a nation. 


Comrade Bayardo Arce then took the floor during the political seminar chat 
began on Monday, 27 August, and that will come to a close on 31 August. 


"Nicaragua has been a country with constant interventions,” Arce said. 


He went on to add: "We had a political scheme that made us fertile ground 
for American intervention.” 


He stated that intervention in Nicaragua goes back to colonial times when the 
Spaniards imposed a political system of domination on us. “They were seeking 
markets, sources of raw materials,” he said, referring to the motives for 

the Spanish interference in our country. 


Tracing our history, he said that William Walker was the first American 
interventor. He stated that the American intervention was not due to any 
individual act or adventurer, but rather, behind all of this were the southern 
intentions of Americans who sought to expand the “slave society." 


Arce also spoke about the first American attempt to bom> Nicaraguan towns 
from 1927 to 1933. 


In the course of his speech, he emphasized the creation “of fateful military 
missions" in our country in times past. 


He said that there was not a single officer in the Somoza guard who was not 
sent to the United States or Panama to study. 


Concerning intervention, he said that it is an economic system and, quoting 
Lenin, he said: “It is the last phase of capitalism.” 


He noted that imperialism is worldwide and that the United States was not only 
t'e only country which practiced it. In response to a question, he said that 
t..c Soviet Union was not imperialistic since it does not go beyond its own 
borders with a “heavy concentration of capital." 


He then took up the topic of the mechanisms used by American imperialism to 
halt the revolution in our country. 

















He also emphasized the role played by the Central American Defense Council 
(CONDECA) in liquidating the guerrilla bands emerging in the Isabelia and 
Darien mountains. 


Finally, Dr Francisco Fiallos spoke in order to outline the factors causing 
the United States to try to take over Nicaragua. 


He said that there were three factors: the project of building a canai 
through Nicaraguan territory; second, our country's strategic situation in 
Latin American geopolitics; and third, the singular wealth of our country. 


Following every speech, there was a question and answer period. 
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NICARAGUA 


NATIONAL HOLIDAYS MUST BE CHANGED, FSLN PAPER SAYS 
Managua BARRICADA in Spanish 4 Sep 79 pp 1, 3 


[Text] The history of Nicaragua, enriched during the last decade by the 
increasingly revolutionary struggle of the nation of Sandino, must now be 
viewed from a different angle. Beginning on the glorious date of 19 July 
1979, it was obvious that nothing could continue as it was before: bestial- 
ized, quite simply because our people, especially the younger generations, 
are not the same. 


In complicity with Somocism during the years of the genocidal dictatorship, 
the reactionary bourgeoisie manipulated dates around a distorted ideological 
purpose, trying to promote and consolidate among our masses a sterile con- 
science and a nostalgic patriotism, diverting the real patriotic feelings of 
all Nicaraguans. 





During this heroic September and in the face of the nearness of relevant 
historical dates, we believe that it is an unavoidable duty to give those 
dates a complete change in orientation, seeing them from their real perspec- 
tive. Consequently, in keeping with the guidelines of our Joint National 
Leadership, we wish to make it clear that beginning on 9 September, the 
patriotic holidays of September will be celebrated as an inevitable and 
effective instrument for the political and ideological formation of our nation. 


Under Somoza, the so-called “patriotic holidays" were celebrations of a remote 
past, completely unrelated to the needs and demands of the people. The dic- 
tator used them to turn the Nicaraguans’ national awareness away from their 
daily problems and he twisted the real meaning of dates such as 14 September 
1856 and 15 September 1821. 





‘urthermore, our working classes: the laborers, peasants and other low- 
aacome groups, were prevented from participating in them. They had to be 
celebrated by our young people, whom the tyrannical dynasty tried to make 


identify the picture of Somoza with the oath sworn to the flag, even though 
it was forced. 


Now the artisans and masters of their history, our people are now claiming 
their right to reinterpret it, relating it to their priority problems and needs, 
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celebrating it as a united and victorious people. They identify the past 
with the revolutionary present and are preparing for the grandiose future 
awaiting the course of the triumphant Sandinist people's revolution. 


Quite rightly, there is now emerging in the conscience of all Nicaraguans 
and the Central American nations a memory of the milestones that unite us 
and that have spun our national history. 


That is why the Sandinist National Liberation Front summons the people of 
Sandino and their mass organizations, militias and army to celebrate the 
national holidays of September, which should be commemorated under the gen- 
eral slogan of “The Nation, the Revolution.” 
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NICARAGUA 


POLICE COMMANDER EXPLAINS ORGANIZATION, WORK 
Managua Radio Sandino in Spanish 1200 GMT 11 Sep 79 PA 


[Text] The first 137 policemen will graduate from a course being given in 
Managua under the supervision by Panamanian army instructors on 17 September, 
Commander Roger Cabezas of the Ayax Delgado National Police has reported. 

He said Managua has been divided into 18 precincts with 33 officers each who 
will be in charge of surveillance and insure peace and tranquillity for the 


people. 


The national police include P-l1, dealing with personnel; P-2, dealing with 
investigations into property and people and including the drug office, 
criminology, internal personnel security; and the traffic bureau. The 
traffic bureau will issue drivers licenses and license plates and make 
sketches of traffic accidents. Although it is located outside the general 
police headquarters, it will come under the latter's coordination. 


The police also include P-3, in charge of the police academy, operational 
equipment and military training; P-4, dealing with supplies and troop support; 
and P-5, dealing with communications. 


Commander Cabezas said immediate projects include the training of precinct 
personnel for the departments of Matagalpa, Leon, Masaya and Granada, with 
the aid of a planning office, including technicians and university assistance 
to conduct studies to determine regional needs. 


Concerning drugs, Cabezas reported that an antidrug campaign is underway. 
wmyone caught with drugs will be vigorously punished. He will also be given 
‘he opportunity to rehabilitate himself through lectures and therapy, since 
‘he drug problem was generated by the corrupt Somoza regime, which trafficked 
in drugs in order to make easy money illegally or sometimes even legally. 


The same will be done with alcoholism. Anyone who wants to own a liquor 
store must obtain a notification from his area's Sandinist Defense Commit- 
tee (CDS) that the store is acceptable. He will also have to be up to date 
on his taxes and obtain permission from the police inspector's office. 

There will also be a regular schedule stipulating opening and closing times. 
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Regarding the possibility of jailbreaks, Cabezas said current prisons are 
not secure because they are overcrowded. That is the way the Somoza 
dynasty left them. He added he is very interested in turning jails into 
rehabilitation centers where inmates are prepared to return to the daily 
life of the community. The project began with the inauguration of a special 
visiting room with all the necessary facilities and security measures so 
that inmates can have visits from their spouses, particularly in the case 

of those who are serving long terms. 





He said that efforts are being made to eliminate ail illegal brothels. He 
explained that they used to be legal under the dictatorship. It is now up 
to all CDS to locate these corrupt and vicious centers so the poiice can 
wipe them out. It is the moral duty of all to cooperate in stamping out 
this type of crime. 


Finally, Cabezas reported that police will be issued .38-caliber pistols and 
night sticks. A special brigade will be set up which will be armed depending 
on the type of operation it undertakes and whose duties will be strictly to 
police, that is, to enforce order and insure peace. 


He called on militia forces to stay in their quarters and act only when 
circumstances require, and not to cause shootouts so that people will not 
feel insecure. He urged the CDS to remain alert and cooperate with the 
police by organizing and guarding their areas. 


cso: 3010 











HUMBERTO ORTEGA ADDRESSES SQUAD CHIEFS’ COMMENCEMENT 


Managua BARRICADA in Spanish 16 Sep 79 pp 1, 12 PA 


[Excerpts] At noon Saturday 80 young combatants were awarded certificates 
during the first graduation of squad chiefs at the (*rlos Aquero Echeverria 


Military Academy. 


Companion Humberto Ortega, together with Cmdr Luis ©* rion and companions 
Oswaldo Lacayo and academy director Alvaro Baltoda ~ awarded the Sandinist 
combatants their diplomas. 


During his speech, Baltodano played up the importance and role of the squad 
chief in a battalion or combat platoon. “You realize the combatants’ 
problems and needs and should enforce revolutionary discipline in the best 
possible way,” he said. 


“We have had to pay a price to go from an irregular to a regular army, but 
we must bear in mind that revolutionary discipline is rooted in the minds 
of every combatant,” Baltodano remarked. 


He added that it is important for each Sandinist combatant to keep in 
constant touch with his immediate chief. 


te also noted that the new army will guarantee this revolution which we must 
defend firmly with discipline, perseverance and hard work. 


Baltodano said that each combatant and militant should be a loyal inter- 
;reter of the bequest of our heroes and martyrs who fell for the sake of 
our Liberation. 


'e concluded by saying that each and every combatant must seek political 
instruction, aware of the course he must follow as a revolutionary. 


Companion Juana Bello spoke on behalf of her fellow graduates, "We are 
aware of the profound significance of consolidating the revolution. We hope 
to overcome difficulties through our efforts and sacrifices and with the aid 
of our heroic people,” she said. 

















Sandinist people's army commander in chief Humberto Ortega Saavecra conveyed 
the fraternal greetings of the joint national directorate of our revolu- 
tionary vanguard, the Sandinist National Liberation Front, to the young 
combatants. 


“This is a memorable day since, besides being the German Pomares graduating 
class, we are also celebrating the first [as published] anniversary of our 
independence from the Spanish empire,” Commander Ortega said. 


“Our army is still facing a very difficult situation. In addition to being 
soldiers, we must also be real Sandinist militants. Let our military capa- 
bility be doubled, multiplied. We need an army with a great ability to 
relate to the mass of the people.” 


Ortega said that the enemy is lurking and that we must wage hard battles 
against imperialism and reactionaries to defend the revolution politically, 
ideologically, culturally and economically. 


Commander Ortega underscored discipline. The Sandinist combatants’ “disci- 
pline is important because of the image Sandinist soldiers must project to 
the people,” he saic. 


“Right now we need to win the economic battle. We also need a huge army 
to crush any imperialist attack,” he added. 


He said political immaturity abounds, notably among the leftwing who use 
words co confuse the young. 


He said an all-out war is being waged against reactionaries and imperialisn, 
calling for alertness to this type of provocation. For instance, he 

reported that many of our army companions have received personal invitations 
from “personnel of some embassies without going through the proper channels.” 


Commander Ortega said that, although we may not have enough political cadres 
available now, it is necessary to foster the Sandinist habit of seeking 
political formation. He suggested reading and analyzing BARRICADA and 
listening to Radio Sandino. "We have to get to know the revolution,” he 
said. We must first increase our own political formation. 


He suggested we learn about national affairs, our resources, history, the 
Sandinist front'’s political line, the struggles of other nations and, 
especially, the problems of the revolution. 


“Let us try to be always va‘cguard revolutionaries, modeled after Sandino, 
who was essentially the first Marxist in our country,” Ortega stressed. 


He noted in conclusion: “We have to learn before we can teach and become 
organizers of organizers. Many problems lie ahead, but there is no need to 
despair. We will made gradual progress.” 
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NICARAGUA 


HEALTH MINISTER VIEWS EFFORTS ON BEHALF OF CHILDREN 
Infant Mortality 


Managua Radio Sandjno in Spanish 1200 GMT 17 Sep 79 PA 


[Excerpt] In an interview with “Atabal Sandinista," deputy health minister 
Juan Ignacio Gutierrez said that out of every 1,000 infants born alive in 
Nicaragua, 146 died at birth, while in poorer sectors the figure exceeds 

200. He said Nicaragua is among the leading Latin American nations in infant 
mortality. The hope to survive at birth was denied by the past corrupt 
regime, he added. 


Gutierrez noted that in Central America, Nicaragua stands out as one of the 
most backward nations in sanitation as a result of the economic conditions 
of an unjust system that enriched a small sector of the population who 
hoarded not only the profits of production but all the assets and services 
ef society. 


This situation, however, the deputy minister said, will be solved by our 
revolutionary government of national reconstruction just as socialist 
nations do, through emphasis on preventive medicine based on a true knowl- 
edge of our environment. 


Children's Health Improved 
Managua Radio Sandino in Spanish 1200 GMT 17 Sep 79 PA 
| ixcerpt] The work of the Sandinist Defense Committees [CDS] is already 
yielding its first results in improving the Nicaraguan children's health. 
‘ases of gastroenteritis affecting children have been reduced from 15-20 


aildren admitted daily to the hospital in the past 8 months to 6-8. 


This has been possible due to the new health conditions established for our 
people under the leadership of the Defense Commit .ees. 


Some diseases still affect our children, such as polio, measles and others, 
and these impair our children's health due to the general state of malnutri- 


tion under the despotic regime of Somoza. 


Only through the cooperation of the Nicaraguan people can the government 
continue to improve this situation promptly. 
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NICARAGUA 


RADIO DIRECTOR ANNOUNCES PLANS, PROGRAMS 
Managua BARRICADA in Spanish 8 Sep 79 p 6 PA 


[Excerpts] The official voice of the state has now assumed its proper 
role. It used to be called Radiodifusora Nacional de Nicaragua; now it is 
called simply “La Voz de Nicaragua." 


The Sandinist revolution appointed companion Carlos Jose Guadamuz, newsman 
and lawyer with an exemplary background, politically and technically quali- 
fied fo- the post, director general of the station. 


The state radio had been in the hands of hardened Somozist criminals. Its 
programs were structured to defend the most backward interests of Somozism, 
and the limit was the ridiculous anticommunist stand of the broadcasts. 


On visiting the radio station, we were sent to companion Carlos Jose 
Guadamuz, who began by telling us of the problems being faced. They are 
trying to repair the damage done to the equipment by the Somozists. For 
this they are requesting assistance from organizations such as the Latin 
American Federation of Newsmen (FELAP) and the I0J. 


He told us that during the Somozist era the station had a big budget for 
maintenance but the money was not used for that purpose and it is almost 
certain that they stole the money. For example, one of the transmitters 
was totally dismantled, “because instead of buying spare parts, what they 
did was repair one with parts from the other." They are 50~kw transmitters. 
The good one is being used in "combination" to transmit with 100 kw on 
shortwave. 


Companion Guadamuz told us that they plan to place a 10-kw transmitter on 
the Atlantic Coast to give coverage to this zone which had already been 
neglected by Somozism. 


The problem on the Atlantic Coast is that instead of receiving Nicaraguan 
radio and television stations, the people there view or listen to foreign 
Stations, such as Costa Rican, Guatemalan, Dominican and so forth. 








Working at La Voz de Nicaragua are companion Hugo Nino of che political 
commission, who was present during the meeting with companion Guadamuz. 
The director told us that he plans “to transmit in English so that the 
programs will be heard in English- and French-speaking countries. These 
would be Canada in the north, Guyana and Haiti in the Caribbean and so 
forth. 


Regarding radio programs to be beamed to the Atlantic Coast, companion 
Guadamuz insisted that they seek to reintegrate the Atlantic Coast with 
Nicaragua. "We seek to unite culture and language and to make an effec- 
tive nationality,” companion Hugo Nino declared. 


Companions Guadamuz and Nino indicated that the new programming seeks to 
promote popular art in the musical and theatrical field; the role of women 
in art and the revolution will be stressed as well as the role of love. A 
program has been created with this in mind, entitled "With Voice, Courage 
and Love.” 


"We seek to develop awareness by the masses, to educate them about the 
revolution through a reencounter with their national identity,” Guadamuz 
added. 


Loss of identity was provoked by the Somozists and imperialists as a factor 
for domination of the people. 


The state radio today has programs dedicated to the peasants, to combatants, 
former combatants, to general opinion, educational and artistic programs. 
There are several departments: production, propaganda and so forth. 


Companion Guadamuz announced that they are now working 18 hours, from 0500 
to 2300. They plan to transmit 24 hours a day. Also, when they repair 
damaged equipment and obtain new and better equipment they plan to transmit 
on short and long waves. 


“We plan to transmit to the whole world,” companion Guadamuz said. However, 
ic «made it very clear that restoration of the equipment is very costly and 
that the government cannot do it alone. For this reason it is requesting 
assistance from international organizations and friendly governments to 
rebuild what the Somozists destroyed and to obtain new equipment to facili- 
tate the revolutionary education of our people. 


sue propaganda department includes companions Juan Molina, Francisco Talavera, 
liguel Bolanos, Bayardo Mendoza and Mercedes Solis de Hernandez. 
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NICARAGUA 


EDUCATION OFFICIAL DISCUSSES AGRICULTURAL SCHOOLS 
Managua Domestic Service in Spanish 1900 GMT 19 Sep 79 PA 


[Excerpts] A meeting of regional and departmental education directors was 
held this morning at the education ministry. One of the purposes of the 
meeting was to announce the plan to start agricultural schools in the 
countryside in order to give adults special training on how to cultivate 
the land adequately to increase production. 
| 
| 


The meeting was attended by education Vice Minister Douglas Stewart. He 
will now give us more details: [Begin recording] The old agriculture and 
livestock schools are going to be maintained. We are only going to change 
the philosophy of the schools. There have been many complaints about those 
schools having served only to prepare specialized workers for the large 
landowners. We are going to change the curriculum and the education policy 
and philosophy in those schools so that those who are trained there will no 
longer be specialists at the service of an exploiter but specialists who 
will serve the revolution either om state lands or lands assigned to persons 
working them. 


There will also be new agricultural and livestock schools that will have an 
informal curriculum. They will be schools especially for adults, although 
primary school graduates will also be accepted. The purposes of these new 
schools will be to develop a technical capacity for exploiting the land with 
the utmost efficiency for the benefit of the community. [End recording] 
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NICARAGUA 


HASSAN CONDEMNS LAND INVASIONS, FACTORY TAKEOVERS 
Managua Radio Sandino in Spanish 1800 GMT 18 Sep 79 PA 


[Report on remarks by Junta member Moises Hassan During National Energy 
Institute Workers’ Commemoration of Dead of Nandaime on 18 September-- 
recorded } 


[Excerpts] Junta member Moises Hassan stressed that the enemies of the 
people are enemies of the revolution. He said they are both equally 
opportunistic because they try to cause confusion and chaos among the 

people by urging them to take over lands or factories in a disorderly fashion 
with the sole intention of harming our economic situation as the cliques 
known as Milpas [not further identified] and the Sandinist Social Democratic 
Party are doing now. 


[Begin Hassan recording) They are the enemies who are pushing the poor, 

the forgotten, the homeless, the landless to invade lands in a disorderly 
fashion, taking advantage of their desire to have something, even a small, 
humble plot of land. They are trying to plunge workers into taking over 
their factories without any organization and with terrible production 
results. They are real enemies. When you look at the rightwing groups 
along with the radical groups I cited before, they have something in common: 
op ortunism. Both the radical rightwing and leftwing groups were systemati- 
cally, definitely opposed to the Sandinist revolution. [End recording} 
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NICARAGUA 


RISE IN SCHOOL REGISTRATION AS SCHOOLS REOPEN 
Panama City ACAN in Spanish 2139 GMT 17 Sep 79 PA 


[Excerpt] Managua, 17 Sep (ACAN-EFE)--The school year--interrupted in June 
during the final Sandinist offensive that toppled Anastasio Somoza's regime-- 
resumed today. Deputy education minister Miguel de Castilla reported a 
25-percent registration increase as school reopened at all levels. 


He explained that under the Somoza dictatorship the student population was 
370,000 elementary students, 100,000 high school students and 12,000 college 
students. Now elementary school students total 470,000, high school students 
125,000 and college students 24,000. Thus the student population overall has 
risen to 619,000 students. 


In keeping with the government's goal of having free compulsory [as received] 


elementary, high school and college education, college registration costs 
were cut back substantially. 
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NICARAGUA 


BRIEFS 


EDUCATIONAL GOALS OUTLINED--Commander Bayardo Arce Castano has asserted that 
technical study, work and health are the mainstays of the revolution. At the 
education ministry conference room today at 0800, Arce talked to the teachers 
who are coordinating the new educational programs for the upcoming school year. 
Comrade Arce said that one of the problems the educational system must over- 
come is that of instituting technical education and producing the human re- 
sources the revolution lacks. He added that this education must be achieved 
quickly in order to avoid delays in the revolutionary process in which tech- 
nicians with a general knowledge are needed. He stressed that the new, revo- 
lutionary education will produce more qualified technicians with a social and 
political awareness and that the teachers must let students know that they 
must recognize the revolution [as heard]. Similarly students will participate 
in the revolutionary process through study and work in the production sectors. 
The student will have to work and study in order to promote this process. 
[Text] [Managua RADIO SANDINO in Spanish 1800 GMT 7 Sep 79 PA] 


TEACHERS ATTEND POLITICAL SEMINAR--A delegation from the National Association 
of Teachers will go to the Atlantic side to hold a seminar on the country's 
educational problems and political situation. They will also present a 

Cuban book show and will lecture on Cuba's educational policy. All the teachers 
f-om the Atlantic side will participate in this seminar, which will last Fri- 
day, Saturday and Sunday. In this way the National Association of Teachers is 
promoting the formation of the political conscience of all the teachers in 
Nicaragua. In the past this could only be done clandestinely, but now that 
Nicaragua is free from the Somozist military dictatorship this revolutionary 
activity is a characteristic of the junta of government of national recon- 
struction and of the vanguard, the Sandinist National Liberation Front. [Text] 
‘Managua Domestic Service in Spanish 0100 GMT 21 Sep 79 PA] 


‘UBAN TRAINING FOR LIBRARIANS--The revolutionary government of Cuba has offered 
more aid to our country's ministry of culture. The aid consists of counseling 
and training for our companions who are in charge of libraries. To this end, 
the culture minister has initiated a study of priority needs for presentation 
for the consideration of our Cuban companions. It is worthy of note that the 
aid Cuba has given the government following the Sandinist revolution has been 
very commendable. [Text] [Managua Domestic Service in Spanish 2155 GMT 20 

Sep 79 PA] 


9 

















SCHOLARSHIP FRAUD SHOWN--The foreign ministry has records containing informa- 
tion on alleged dates and names of students who were presumably studying 
abroad. Those involved, of course, were children of ministers, militarymen, 
paramilitarymen and security agents. Records show the scandalous sum of 91,505 
cordobas monthly just for scholarships and sundry expenses. The last payment 
made by the Banco Central at the instruction of Minister Julio Quintana was 
made in February 1979. [Passage indistinct] The students included a 60-year- 
old lady, the sister of the nefarious Oscar Sevilla Sacasa, who received [word 
indistinct] monthly. The report does not indicate what the old lady was 
studying. We will continue to issue the names of alleged students who were 
paid at the expense of the people to live abroad. [Text] [Managua Domestic 
Service in Spanish 0400 GMT 19 Sep 79 PA] 


HOUSING REQUESTED FOR CUBANS-~Every family that can and wants to provide a home 
for one of the Cuban teachers who will arrive in Nicaragua in October can 

report to the education ministry. The deputy planning and educational policy 
minister has set up a committee to plan the best way to lodge the Cuban 
teachers. Their arrival is further proof of the Cuban government's contribution 
to our revolution. At their request, they will come to work in outlying rural 
areas. [Text] [Mamagua Domestic Service in Spanish 1900 GMT 20 Sep 79 PA} 


UPEB APPLICATION--Nicaragua has applied to join the Union of Banana Exporting 
Countries [UPEB]. Nicaraguan Economy Minister Dr Eduardo Rivas Gasteazoro 
[Title and name as heard] expects our country will receive the necessary votes 
for membership at the upcoming Central American economy ministers’ meeting. 
UPEB member nations include Colombia, Costa Rica, Panama, Honduras and the 
Dominican Republic. [Text] [Managua Domestic Service in Spanish 1900 GMT 

17 Sep 79 PA) 


"CENOCIDAL' PRISONERS IN CHINANDEGA--Over 400 Somoza guards, lackeys and 
paramilitary personnel are waiting for the revolutionary courts to make them 
pay for the crimes they committed throughout the dictatorship, which for 

46 years assassinated and murdered our Nicaraguan brothers. These criminals, 
who were the authors of mass killings in the Department of Chinandega, a 
relentless persecution that turned into a long nightmare for our suffering 
people, are now in five people's jails, one of which is housed in the 
Cosiguina Hotel. Ail of these prisoners were captured on 17 July when the 
victorious forces of the Sandinist revolution entered the city. The people 
of Chinandega and especially the families of all the young people who vere 
murdered hope that these criminals will be punished for the transgressions 
and crimes they committed. [Text] [Managua BARRICADA in Spanish 6 Sep 79 

p 5) 11,464 


CSO: 3010 


70 








PANAMA 


ROYO DETAILS 1 OCTOBER EVENTS; LOPEZ-PORTILLO TO SPEAK 
Panama City LA ESTRELLA DE PANAMA in Spanish 15 Sep 79 pp Al, Al4 PA 


[Excerpts] “The invitation to the Panamanian people to participate in the 
l October events is not an invitation of the Democratic Revolutionary Party 
(PRD). It is not a partisan invitation. It is an invitation for the 
Panamanian people to enter the Canal Zone which is a zone which will be 
used for the greatest collective benefit," President Aristides Royo said 
regarding the program for that historic event. 


President Royo yesterday heid a luncheon meeting with foreign press corres- 
pondents at the presidential palace to give details of the program drafted 
by a commission whose chairman is Ricardo de la Espriella and its secretary 
general is Jorge Ritter. 


The main event will be the raising of the flag in Ancon Hill at 0800 on 
l October. Simultaneous ceremonies will be held at all points which revert 
back to Panama that day. President Royo will raise the flag. The speakers 
will be U.S. Vice President Walter Mondale, Mexican President Jose Lopez 
Portillo, who will speak in behalf of the special guests, and President Royo. 


It was explained that President Lopez Portillo has been given this honor 
because he is the only president of those who signed the Contadora Declara- 
tion who is etill in office. Contrary to what has been reported, there will 
be no mass rally in Ancon Hill because it is limited in space and it is 
difficult to get to it. The mass rally will be held on Albrook field. That 
ceremony will begin at 1100 but delegations of schools and civic, profes- 
sional and popular organizations will begin gathering at 0800 to hold a 
civic parade as the one that is usually held on 4 November. They will march 
through the zone to Albrook field. 


It was reported that transportation will be available for those who want to 
go to Albrook field for the mass raliy and that many resident of Colon will 
come to Panama City even though there will also be civic events in Colon. 


Regarding the presence of Gen Omar Torrijos Herrera, President Royo and 
Ritter said that as a signatory of the treaties and leader of the Panamanian 
people and revolution, Torrijos might be present in the ceremonies planned 
for 1 October. 
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Regarding the delay in the approval of the laws to implement the treaties 
in the U.S. Congress, President Royo said he believes that an agreement is 
being reached in the United States. Efforts are essentially being made to 
achieve an agreement so that our laws or those of the United Staces will 
not be violated, he added. 


"With or without a law we will enter the zone on 1 October. The problem of 
the implementation of the treaty is that we are going to have to fulfili it 
anyhow. We are going to apply Panamanian jurisdiction and carry out the 
governing function,” the president said, adding that the achievement of the 
legislation or of invoking executive powers to implement the treaties is 
President Carter's problem. 
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PANAMA 


COMMISSIONERS’ NAMES WITHHELD TILL ACTION BY U.S. CONGRESS 
Panama City TELEVISORA NACIONAL in Spanish 2315 GMT 8 Sep 79 PA 


[Text] Panama will refrain from announcing the names of the four Panamanian 
officials who will form part of the Panama Canal Joint Administration Commis- 
sion starting i October, until the U.S. Congress approves the treaty imple- 
mentation bills. 


It was said yesterday in Washington, on the occasion of the second anniversary 
of the signing of these documents, that the two houses of congress might reach 
an agreement in the next few weeks. 


Fernando Manfredo, a canal authority adviser, told the news media today that 
the Panamanian government still trusts that the U.S. Congress will respect 
the text and spirit of the Torrijos-Carter treaty. 


It was explained that the 4 Panamanian members of the joint commission--which 
in the first 10 years will have 5 U.S. members, but in the following 10 years 
will have only 4 U.S. members and 5 Panamanians-<-have already been chosen, 
but that their names will not be announced until the U.S. implementation 
bills are approved. 
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PRESS ARTICLES REPORT MEAT CRISIS 
Shortages Announced 
Montevideo EL DIA in Spanish 9 Sep 79 p ! 


[Text] According to what was estimated yesterday by spokesmen connected 
with meat marketing, Montevideo meat markets will have no fresh meat, at 
least until next month. 


At the same time, it was reported in circles associated with slaughter- 
houses that, if the present weakening of domestic demand continues, the 
supply of meat for consumers will decrease by 50 percent, starting with 
the next harvest season. 


“At the present time, no fresh meat is being delivered for consumers,” the 
spokesmen stated, adding that “the situation will become normal in not less 
than 20 days.” 


As everyone knows, meat markets ceased receiving fresh meat for sale at the 
beginning of this week and, since then, only frozen meat has been marketed. 


Nevertheless, yesterday, a number of meat markets in Montevideo had to 
close early in the morning, because they had sold ali the frozen meat that 
was still left in their refrigerators. 


According to what has leaked out, the next delivery to be made by the Sup- 
ply Administration Commission to meat markets will be tomorrow. Therefore, 
meat that is distributed will not go on sale to the public until Tuesday. 


The problem of stoppage of delivery of fresh meat to slaughterhouses was 
attributed by observers to the “excessive prices asked for cattle on the 
hoof by producers.” 


A spokesman for a well-known slaughterhouse stated that “it is possible to 
work without profit, but it is definitely not possible to work at a loss.” 
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Less Meat Consumed 
Montevideo EL DIA in Spanish 9 Sep 70 p 18 


(Text) A few days ago, the minister of Agriculture and Fishing, agronomic 
engineer Juan C. Cassou, said that “the nation’s consumption of meat has de- 
creased 50 percent.” 


According to what the minister stated, that information came from a study 
that has been made and that is, at present, in that state secretariat. 


He also stated, with regard to price, that “it is a problem that is stabil- 
ized. There is export meat in every meat market in Montevideo and Canelones 
and in the rest of the country, according to a survey conducted by the MAP 
[Ministry of Agriculture and Fishing], and at prices that we regard as rea- 
sonable.” 


In reply to a question on whether the price of meat would go down, Minister 
Cassou stated that “it is very difficult to forecast in that connection, 
although the trend of the market is to maintain prices for the product.” 


Recently, the Uruguayans’ palate and stomach have undergone a series of 
chanves with regard to “acceptance” of new products, owing to problems with 
whicn the public is very familiar. 


The traditional food item, meat, which, prepared in various ways, influenced 
even the nation's history and which was the main sustenance for the gaucho, 
is no longer an indispensable part of the Uruguayans’ life and it has lost 
ite status as the basic dish. 


Causes quite well known -- or not well known -- to our country’s inhabitants 
have made the basic commodity, highly valued up to a short time ago, begin 
to undergo “competition” by substitutes. 


Porhaps, first of all, because of the high price of any cut of meat or also 
because of the difference between fresh and frozen meat, the people have 
turned their diet toward other products. 


We base ourself on the fact that we are -- it is difficult to deny it -- 
great meat~-eaters, because from the time of Hernandarias to very recently 
we have been eating it, for the reason that it was simply the basic product 
served to us on our tables. 


aut Now rf 


There has been a change. Housewives are struggling against the two causes 
mentioned above: the high cost and the less flavorful frozen meat. Then, 
what to do? What to eat? That is the eternal question asked by that dis- 
tressed lady who, for 2 or 3 hours, has to act like the magician Houdini and 
invent dishes that will satisfy the stomachs of the members of her family. 
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And the Great Houdini Appears 


And so we made a tour of supermarkets, markets, meat stalis, poultry markets, 
pasta-makers to see what was in greatest demand. 


We also talked with housewives who told us: “My husband always ate meat, 
but it is almost impossible to keep on serving him this item three or four 


times a week, so it was necessary to change to other things.” 


The other things, naturally, are fish, pasta, poultry, rabbits and also arm- 
dillo. 


Undoubtedly, with all these products, we have to begin to think about for- 
getting meat a little. 


The large amount of meat that we ate and the dietary habit that was so deeply 
rooted had always been a topic in Europe. 


But the situation changed and now is the time for our Itaiian or Spanish 
background to show up in most of us. 


Accordingly, more than once a week we shall find ourselves in 4 strug7le 
with spaghetti that falls off our fork, or with that fish chowder from which 
our “cook” forget to remove the bones. 


In the long run, we shall end up by Europeanizing our palate and our stomach, 
SO accustomed to meat, to eat like other peoples, in other words, fish pre- 
pared in a thousand ways, chicken in a thousand other ways, pasta in as 
many different ways. 


Report Disturbing 


Montevideo El. DIA in Spanish 9 Sep 79 p 8 
[Editorial: “Meat Sales Will Decrease”) 


[Text) A not too «encouraging report by the United States Department of 
Agriculture in connection with the international meat trade has been dis- 
tributed internationally. 


This report specifies that, in the current year, beef exports from Australia, 
New Zealand, Brazil, Argentina and Uruguay will decrease, while production 
will increase in importing countries. In general, we are skeptical of these 
forecasts. They must never be disregarded, but they must not be taken as 
infallibly inspired supernaturally either. 


In this case, however, certair, details contribute to lending reliabilty 

to the prophecies. First, te high source from which they come. Second, 
checks for a period alre~ ty fully underway are involved, that is to say, 
with a large part of the data at hand. Third, the minute detail of the in- 
formation. 
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The report specifies how much meat production will decline country by country 
and how much its foreign sales will fall off. Concerning Argentina, for 
example, it says that production will be 4 percent less than in 1978, but 
marketing abroad, that is to say, meat sales, will decline 6 percent. About 
Australia, the report states that production will decline 11 percent this 
year and sales, or marketing, 6 percent. For New Zealand, it is estimated 
that production will decrease 8 percent and sales 5 percent. And so on. 


But it is a question not only of this report. Also in Argentina, although 
without this kind of detail, the chairman ot the National Meat Board has 
put out exhortations and warnings to cattlemen on which we believe it serves 
a useful purpose to comment, as we shall do in a forthcoming issue. The 
Uruguayan countryside and all us Uruguayans must follow this very carefully 
and closely. 


Current Export Figures 
Montevideo EL PAIS in Spanish 4 Sep 79 p 5 


[Text] Uruguay exported 65,247 metric tons of meat in the first 7 months 

of this year. This it iormation was published yesterday by the National Meat 
Institute (INAC) in a bulletin that also states that exporting mectpacking 
plants paid a price of 8 pesos a kilogram for cattle on the hoof. 


INAC specifies the amounts of exports made by each meatpacking plant, start- 
ing 1 January, of beef, lamb, horsemeat and poultry, as well as sausage meat, 
giblets and byproducts, amounting to 65,247,637 kilograms (65,247 metric 
tons). 


In the same period last year, meat sales abroad amounted to 101,944,730 
kilograms (101,944 metric tons). 


The list of exporting meatpacking plants is headed by the Carrasco Meat- 
packing Plant and Slaughterhouse, followed by the San Jacinto, Canelones- 
Miguel Ameglio S.A., La Caballada and Tucuarembo establishments, which 
sptained sales greater than 5,000 metric tons. 


Cattle Price 
In addition, INAC, provided details on the prices per kilogram for cattle 


on the hoof paid in the week between 20 and 26 August. The list shows 
that the prices were approximately & pesos a kilo in the yearling sector. 


Between | and 25 August, exporting meatpacking plants slaughtered 2,892 
beef cattle, broken down as follows: 2,180 cows, 485 yearlings, 143 bulls, 
49 calves and 35 steers. 





EEC Market Possibilities 
Montevideo LA MANANA in Spanish 10 Sep 79 p 21 


[Text] Our country will have new possibilities for exporting rat to the 
European Economic Community and to Australia, according to information fur- 
nished to LA MANANA by the National Meat Institute (INAC). 


Uruguay will also be able to sell meat to the European Economic Community, 
because it is said that a decision has been made to open a special import 
quota of 20,000 metric tons of special cuts of first quality beef, free of 
surcharges. 


Uruguay will be reserved, in that special quota, an amount of ',900 metric 
tons of boneless meat that will pay only a 20-percent customs duty for im- 
portation in the European Economic Community. 


The Community has also promised to increase its future beef imports for 
processing in proportion to the constant increase in consumption. This 
means that the meat purchases that they will make will not fall below the 
present level of 60,000 metric tons. 


This decision by the EEC will benefit not only our country but also Argen- 
tina, Australia and the United States. 


Australia Buys Uruguayan Meat Again 


The government of Austraiia has rescinded the resolution adopted on 2! May 
1978, by which prohibition from importing meat from our country was esta- 
blished. 


Consequently, starting immediately, meatpacking plants authcrized to export 
meat to that nation are to hold appropriate consultations with the Austrian 
[sic] representative for Argentina, Uruguay and Paraguay with headquarters 
in the city of Buenos Aires, 1070 Cerrito Street. 


This important news that came out yesterday will give rise to new, extremely 
important prospects for our country's meat exports. 


Expectation with Regard to Spain 


Future sales of Uruguayan meat to Spain have not yet been determined and, 
on the contrary, they have been subjected to another factor that is creating 
a certain amount of uncertainty. 


Concretely, it has been reported that the Spanish Government has announced 
rece...ly that it will liberalize its beef trade. As an initial step, author- 
izations to import chilled meat will be transferred to the private sector. 
Imports of frozen beef will stay under state control for the present. The 
decree transferring imports to the private sector will be published this 
month. 
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This year, Spain has bought 4,000 metric tons of meat in Uruguay at an 
average price of $2,200 a ton. That purchase was scheduled and arranged 
by the Spanish Government for 1979. So far, it is not known whether more 
purchases in Uruguay will be decided on for next year. 


Meatpacking Plants Exported 7,000 Tons in August 


Our country exported almost 7,000 metric tons of meat and byproducts this 
August. In the same month, meatpacking plants slaughtered over 3,000 head 
of cattle. This was reported to LA MANANA by the National Meat Institute. 


In August of this year, Uruguay sold abroad 4,277 metric tons of beef and 
2,626 of other meats and byproducts. 


The 2,626 metric tons are broken down as follows: 52 metric tons of norse- 
meat, 788 metric tons of poultry meat, 5 metric tons of sausage meat, 306 of 
giblets and 1,473 metric tons of byproducts. This amount, added to the 4,277 
metric tons of beef, make August sales amount almost exactly to 6,903 metric 
tons of meat. 


It should be pointed out that, in the period between January and August 1979, 
the export volume amounted to 72,150 metric tons, including 56,508 metric 
tons of beef. 


Meanwhile, slaughtering performed by the exporting meatpacking plants during 
August of this year exceeded 3,000 head. Most of the cattle slaughtered 
were cows -- 2,336 -- and the rest were yearlings, bulls, calves and steers, 
for a total of 3,156 head slaughtered. 
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